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Vorwort

Die vorliegende Arbeit ist, nach Vorarbeiten, die bis ins Jahr 1963 zu-
riickreichen, in den Jahren 1980—1984 entstanden. Sie wurde in gewissen
zeitlichen Abstinden fertiggestellt, wie sie durch die weitgefafite Aufgabe
bedingt waren, ein bestimmtes Phinomen: das der tibernatirlichen, aus ei-
nem transzendenten Raum kommenden Offenbarungsstimme, in allen Li-
teraturen des antiken Judentums ohne Ausnahme zu untersuchen. Bei die-
sem Vorhaben wurde eine gewisse, wenn z. T. auch nur scheinbare Inkohi-
renz der Darstellung bewuflt in Kauf genommen, die sich aus der Eigenart
der herangezogenen, so verschiedenartigen Quellen ergab.

Die Arbeit wurde 1985 beim Fachbereich Ost- und auflereuropaische
Sprach- und Kulturwissenschaften der J. W. Goethe-Universitat Frankfurt/
M. als Habilitationsschrift im Fach Judaistik eingereicht und 1986 dort als
solche angenommen.

Durch einige ungiinstige Umstinde bedingt, hat sich die Drucklegung
verzogert. Um sie nicht noch linger hinzuziehen, wurde das Manuskript
weitgehend in seiner urspriinglichen Form belassen; aus der seither erschie-
nenen Literatur wurden nur wichtige Textausgaben beriicksichdigt.

Es ist mir unmdglich, hier all denen zu danken, die zur Entstehung und
Vollendung der Arbeit beigetragen haben, oft auf eine mehr verborgene,
indirekte, aber umso wirksamere Weise. Ermutigung, Rat und z. T. auch
praktische Hilfe auf dem eigentlichen Fachgebiet habe ich vor allem durch
P. Schifer/Berlin, M. Hengel/Tiibingen und A. Goldberg/Frankfurt erhal-
ten.

Der Deutschen Forschungsgemeinschaft habe ich fir ein zweijihriges
Habilitandenstipendium und eine Druckbeihilfe zu danken.

Frau J. Modlich und Frau E. Garner in Aschau/Inn haben die Reinschrift
des Manuskripts in kiirzester Zeit erstellt; Frau R. Biebl und Herr M. Reigl
in Eichstatt haben die schwierigen Satzkorrekturen mitgelesen.

Den Herausgebern der »Texte und Studien zum Antiken Judentume
danke ich fir die Aufnahme der Arbeit in die Reihe, dem Verlag fiir die
Betreuung der Drucklegung.

Eine vollstindige, kommentierte Ubersetzung der zahlreichen rabbini-
schen Texte, in denen eine Offenbarungsstimme (bat qol) erscheint, konnte
aus technischen Griinden nicht in das Buch aufgenommen werden. Sie wird
in Kiirze als selbstindiger Quellenband erscheinen.



VI Vorwort

Den nun vorliegenden Band mochte ich dem Andenken des Mannes
widmen, der mich vor fast einem Menschenalter in die Welt des Alten Te-
staments eingefiihrt hat: Walter Eichrodt (1890—1978). Er ist mir durch
seine Grofiziigigkeit und Gite und durch das, was man protestantischen
Ernst nennen konnte, unvergefllich geblieben.

Fichstitt, im Dezember 1988 Peter Kuhn
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Einfihrung

Von der Beobachtung her, dafl die Offenbarungsstimmen der rabbini-
schen Tradition unter dem Namen bat qol iberall bekannt und in der Lite-
ratur so oft genannt, keineswegs ausreichend erforscht sind, dafl aber auch
im tbrigen Schrifttum des antiken Judentums Offenbarungsstimmen man-
nigfaltigster Art auftreten, legte es sich nahe, einmal alle entsprechenden
Texttraditionen so umfassend und eindringend zu untersuchen, wie es die
Krifte eines einzelnen und der Umfang einer in ihren Grenzen bemessenen
Arbeit erlauben. Da bisher ein solcher Versuch nicht gewagt wurde!, kann
ein Forschungsiiberblick, wie er an dieser Stelle gewohnlich geboten wird,
entfallen?. Es ist hier somit vor allem zu kliren, was unter den Begriften
»Offenbarungsstimme« und »antikes Judentume« im Titel der vorliegenden
Arbeit verstanden wird.

Aus der Fiille antik-jidischer Texte, die von Wortoffenbarungen spre-
chen, wurden diejenigen ausgewihlt, in denen eine Stimme unerwartet
ohne sichtbaren Sprecher ertont und in denen — dies war das auffalligste
und entscheidende Kriterium — dieser Sprecher auch nicht genannt wird,
sondern oft in geheimnisvoller Unbestimmtheit bleibt. (Er kann hochstens
nachtriglich einmal aus dem Wortlaut der Stimme erschlossen werden)?.
Solche Stimmenphinomene aber erweisen sich als dem Bereich des Religio-
sen, des Ubernatiirlichen im weitesten Sinn zugehdrig — so »natirlich« sie
ihren Empfingern vielleicht auch vorkommen mégen, da das Wunderbare
zu ihrer Welt gehort. (Allein Philo als der grofie Reflektierende des antiken
Judentums hat ja, wie sich zeigen wird, in der »gottlichen Stimme« als sol-
cher ein Problem gesehen). Oft, aber keinesweges immer ist eine solche
Stimme durch die Angabe ihres Ausgangsortes (Himmel, Tempel) oder (bei
den hellenistisch-jiidischen Autoren) durch das Adjektiv »géttlich« oder (im

! Es wire hochstens der kurze, aber insgesamt ausgezeichnete ThWNT-Artikel von
O. Berz iber owv zu nennen; doch bezieht dieser alle Stimmen und nicht nur die
Offenbarungsstimmen ein.

2 Nur fiir die Erforschung der rabbin. bat qol ist ein solcher Uberblick moglich und
wird u. (S. 250—273) geboten.

3 Dies ist ein Grund, weshalb die rabbin. Traditionen von der Sinaistimme nicht
ausfithrlich besprochen sind: Diese ist ganz deutlich als Stimme Gottes bezeichnet. Die
Traditionen verdienten trotzdem eine gesonderte Untersuchung. Im rabbin. Teil (VI)
haben wir uns auf das Hauptphinomen der bat qol beschrinkt.



2 Einfiihrung

rabbinischen Schrifttum) durch einen speziellen terminus technicus (bat gol)
in ihrem Charakter niher bezeichnet. Sie bringt einem Menschen, einer
Gruppe, einer Menge etwas zu Gehor, was diese aus eigener Erkenntnis
nicht finden konnte und was fiir sie eine entscheidende Bedeutung hat: eine
Offenbarung.

Das Motiv der Offenbarungsstimmen, die als Stimmen gleichsam ohne
Sprecher in sich zu stehen scheinen, soll also untersucht werden. Wenn
aber Offenbarungssimmen behandelt werden, dann bedeutet das, dafl nur
diejenigen Stimmenphinomene einbezogen werden, die eine distinkte und
ausdriickliche Wortoffenbarung bringen, nicht unklare Geriusche inner-
halb eines Offenbarungsgeschehens (vgl. etwa schon Ez 1,24 oder spiter
grBar 11,3; 14,1), wozu bes. die umfassende Bedeutung des hebr. %1p ver-
fihren konnte. Doch auch diejenigen Texte, wie z. B. Dan 10,6.9, bleiben
weitgehend aufler Betracht, in denen zwar von einer distinkten Offenba-
rungsstimme die Rede ist, das von ihr Verkiindete aber nicht mitgeteilt
wird.

Es handelt sich also um motivgeschichtliche Untersuchungen, die durch
das Leitwort der »Stimme (ohne Bezeichnung des Sprechers)« gegeben sind.
Diese Untersuchungen wollen und kénnen allerdings nicht in dem Sinne
historich sein, daf8 sie vor allem Abhingigkeiten der einzelnen Phinomene
bzw. Texte untereinander schlissig aufzeigen. Das wire bei der Quellenlage
nur um den Preis kaum begriindbarer Hypothesen moglich gewesen. Viel-
mehr sollen die einzelnen Stimmenphinomene jeweils im Rahmen der Li-
teratur, in der sie erscheinen, in ihrer Eigenart, ja Einmaligkeit beschrieben
werden: Die Vielfalt der Phinomene, bedingt durch die Vielfalt des antiken
Judentums selbst, erwies eine Geschichte des Motivs im Sinn einer feststell-
baren Entwicklungslinie von Urformen zu einer Endform als unméglich.
Wir haben es ja nicht mit einem relativ klar zu bestimmenden Offenba-
rungsinhalt, dessen Entwicklung und Ausfaltung aufgezeigt werden konnte,
sondern mit einem zunichst sehr unbesimmten Offenbarungsmedium zu
tun.

Selbst im Bereich der rabbinischen Literatur, aus dem nicht nur, wie
etwa aus den Pseudepigraphen, verstreute und zufillige Texttraditionen er-
halten sind, sondern relativ reiches Material vorliegt, erweist sich eine »Ge-
schichte der Vorstellungen von der bat qok als ebenso unméglich wie eine
Geschichte der analogen Vorstellungen von der Schekhinah oder vom hl.
Geist, schon aufgrund der ungeldsten Datierungsprobleme der Quellen und
Traditionen. Es ist ein Gliicksfall, wenn wir einmal gleiche oder eng ver-
wandte Stimmentraditionen in einer pseudepigraphischen Apokalypse
(syrBar), in rabbin. Werken (PesR, b) und bei Josephus zugleich antreffen,
wie bei der Stimme, die bei der Eroberung Jerusalems (aus dem Tempel) er-
schallt, oder bei der Tempelstimme an den Hohenpriester, von der sowohl
Josephus wie die rabbinische Tradition berichten. In solchen Fillen ist ein
detaillierter Vergleich moglich, vielleicht auch noch eine Vermutung tber
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das Alter der jeweiligen Texttradition, wie sie auf uns gekommen ist, je-
doch keine Feststellung gegenseitiger Abhangigkeit oder gar die Konstruk-
tion eines Entwicklungsschemas.

Die Verschiedenheit der Literaturen des antiken Judentums macht dies
ganz unmoglich. Mit antikem Judentum ist dabei das Judentum der Zeic
gemeint, in der sich griechischer (»hellenistischer«) und spiter rémischer
Einflufl auf die gesamte Mittelmeerwelt erstreckte und auch das Judentum
nicht unberiihrt lieR — selbst da, wo es sich in bewufiter Abkehr vor ihm
verschlofl. Das Datum des Alexanderzugs bezeichnet dabei in etwa den An-
fang, die islamische Invasion das ungefihre Ende des Zeitraums. Die Litera-
turen, die wir auf das Motiv der Offenbarungsstimme hin durchgehen, sind
in der Arbeit nach dem vermuteten Zeitraum ihrer Entstehung behandelt;
tatsichlich haben sie oder ihre miindlichen Vorformen oft nebeneinander
existiert: Es sind zuerst die Pseudepigraphen (Apokalypsen und Testa-
mente), die als »Offenbarungsliteratur« fur das Phinomen der Offenba-
rungsstimme bes. offen sind (Teil II). Nicht lange Zeit nach der Abfassung
ihrer frithesten Texte lebten die ersten der vier hellenistisch~jiidischen Au-
toren, die fiir unsere Thematik infragekommen (III). Eine eigene Gattung
bilden die in sich wieder sehr unterschiedlichen Neufassungen des bibli-
schen Erzahlstoffs (»rewritten Bible«) (IV). Frithen Ursprung haben zweifel-
los die Targumim, die zwar keine radikale Neufassung des Schrifttexts, aber
doch eine z. T. betrichtliche Umformung darstellen; jetzt liegen sie uns
freilich in spaten Endfassungen vor (V). Sie sind auf eine enge und doch
schwer zu definierende Weise mit der »eigentlichen« rabbinischen Literatur
verbunden, deren schriftliche Kodifikation frithestens im 2. Jh. n. Chr. be-
ginnt (VI). Diese Literatur enthilt, wie bereits angedeutet, das reichste Ma-
terial, das im Rahmen der vorliegenden Darstellung nicht vollstindig aus-
gewertet werden konnte (s. u. S. 254ff); so werden die betreffenden Text-
traditionen fiir die weitere Forschung, nicht zuletzt auch die auflerjudaisti-
sche, parallel zur vorliegenden Arbeit vollstindig gesammelt, geordnet und
gesondert publiziert. Bei einem Blick auf die Anfinge des Motivs der Of-
fenbarungsstimme ohne sichtbaren und bezeichneten Sprecher zeigte es sich
auflerdem, dafl es weit in die Zeit hinaufreiche, in der Israel noch niche in
den Raum der griechisch-rémischen Antike eingetreten war. So wird einlei-
tend ein Uberblick tiber die betreffenden Texte der Schrift gegeben und der
fur die spitere Entwicklung vielleicht wichtigste von ihnen (Ez 1) bespro-
chen (I). Da8 die in Qumran gefundene Literatur® so gut wie nicht vertre-
ten ist, liegt daran, daf} in ihren Texten das Motiv der Offenbarungsstimme
nicht erscheint. Der Grund dafiir ist sicher z. T. in der Eigenart der Gat-

4 In dem im Vorwort genannten Band des Vf.: Bat Qol.

5 Mit Ausnahme von Jub (s. u. S. 127ff); der betr. Text (17,15) nimmt freilich eine
Ausnahmestellung ein (Stimme im Himmel), wurde auferdem in Qumran (vgl. die Li-
ste von K. Berger in JSHRZ II 286) hebr. anscheinend nicht gefunden.
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tungen dieser Literatur zu suchen; es stellt sich aber doch die Frage, ob die
hinter den Schriften stehende Gemeinschaft an einer Offenbarung, die
durch eine »spontan« erténende Stimme erfolgte, moglicherweise wenig in-
teressiert war, weil in ihr der Schwerpunkt auf inspirierter Schrift- und
vielleicht auch Traumdeutung lag. Einen anderen Fall stellt dagegen die
sog. Hekhalot-Literatur dar, da in ihr mehrfach eine Offenbarungsstimme
unter dem rabbin. terminus technicus bat gol erscheint, wie bereits aus ei-
nem Ausdruck der zu erwartenden Konkordanz® zu ersehen war. Doch
wurden die Hekhalot-Texte mit Absicht nicht besprochen’, da einmal eine
zureichende Edierung gerade erst imgange ist, zum anderen der Umfang
dieser Literatur noch nicht sicher bestimmt werden kann, zum dritten aber
— und dies war der entscheidende Grund — gefragt werden muf, ob diese
Texte tiberhaupt zum antiken und nicht vielmehr schon zum mittelalterli-
chen Judentum zu rechnen sind.

Ein Gang durch die Literaturen des antiken Judentums anhand des Mo-
tivs der Offenbarungsstimme fiihrt von selbst mindestens ebenso zu einer
Charakterisierung dieser verschiedenen Literaturen wie zu einer Charakte-
risierung des Motivs in seiner wechselnden Ausprigung. Dabei machte sich
sehr deutlich bemerkbar, daf ein einzelner auch bei langjéhriger Beschifti-
gung mit den infragekommenden Schriften, Schriftstellern und Literaturen
nicht gleich gut vertraut sein kann und seine tbergreifende Darstellung
notwendige Unterschiede in der Qualitit aufweist. Die Entstehung der ein-
zelnen Teile der Arbeit, die auf lingere Zeitraume verteilt war, brachte es
zudem mit sich, dafl die monatlich anwachsende Literatur, die sich mit
dem antiken Judentum beschiftigt, nicht immer mit ihren jeweils letzten
Publikationen einbezogen sein kann. Grofiter Wert dagegen wurde darauf
gelegt, bei den Quellentexten die jeweils besten, d. h. zum groflen Teil
auch zuletzt erschienenen Ausgaben der Untersuchung zugrundezulegen.
Dabei zeigte es sich mehrfach, vor allem im rabbinischen Bereich, wie un-
geniigend es um solche Ausgaben bestellt ist. Selbstindige Handschriften-
studien aber waren bei dem Umfang und der Zielsetzung der Arbeit nicht
zu verwirklichen.

Eine lectzte, eher selbstverstandliche, Uberlegung: Die Stimmenphino-
mene des antiken Judentums sind uns nur durch die Literatur, genauer: die
Literaturen, dieses Judentums zuginglich. Auch dort, wo wirkliche Erfah-
rungen im Hintergrund stehen und nicht nur literarische Konventionen
herrschen — und dazwischen gibt es wiederum ein weites Spektrum von

6 Inzwischen ersch.: Konkordanz zur Hekhalot-Literatur. In Zusammenarbeic mit
G. Rexc . .. hrsg. v. P. Scuirer, Tibingen 1986 (TSAJ 12) (dort 130 s. v. n3). Der
Ausdruck wurde mir freundlicherweise von G. Regc auf Veranlassung von P. ScHArER
bereits 1981 zugeleitet.

7 Mit der Ausnahme des merkwiirdigen § 123 der »Synopse zur Hekhalot-Litera-
tur«: s. u. S. 321f.



Einfiihrung 5

Ubergéingen —, sind sie immer nur aus einer uns fremden Welt, oft durch
mannigfaltige Brechung, vermittelt. Wir konnen sie nicht mit analogen
Phinomenen aus der eigenen Umwelt vergleichen, da diese eben solche Er-
fahrungen weithin unméglich zu machen scheint®. Damit ist eine Grenze
gegenwartiger, ja jeder Forschung bezeichnet: Die religiose Erfahrung selbst
ist etwas anderes als ihre miindliche und literarische Vermittlung und noch
einmal etwas anderes als die Darstellung und Deutung dieser Vermittlung:
Sie ist beiden tiberlegen, wenn sie auch beider als ihrer Auslegung bedarf.

8 Schon ein kurzer Blick in die Religionsgeschichte, gerade auch der drei monothei-
stischen Religionen, zeigt aber, dafl Offenbarungsstimmen bis heute immer wieder
vernommen werden. Die Aufarbeitung dieses Stoffes und sein Vergleich mit den Tra-
ditionen des antiken Judentums — wobei dann auch Erkenntnisse der Religionspsycho-
logie und nicht zuletzt der Parapsychologie verwertet werden miifiten — ist im Rah-
men der vorliegenden Arbeit nicht méglich.



Teil
Frithe Texte der Schrift

1. Ubersicht

Wenn man die Texte der Schrift, die der Zeit bzw. dem Raum entstam-
men, da Israel noch nicht mit der hellenistischen Kultur in Berithrung ge-
kommen ist, auf das Leitwort %4p! in der Bedeutung »distinkte (menschen-
sprachliche) Stimme« hin durchsieht? und aus dem Befund diejenigen Texte
aussondert, in denen von einer Offenbarungsstimme die Rede ist, deren
Sprecher nicht genannt werden soll oder kann, so dafl diese Stimme ein ge-
wisses Eigenleben gewinnt, ergibt sich eine verhilmismifig geringe, gut
iiberschaubare Zahl von Stellen:

1.1. An erster Stelle stehen die beiden Texte aus dem Pentateuch, in de-
nen die Offenbarung im Bundeszelt gegeniiber Mose bzw. am Sinai gegen-
tiber dem Volk durch eine Stimme ergeht, deren »Subjekt« nicht genannt
ist, wobei aber doch deutlich Gott in seiner fiir bestimmte Schichten des
Pentateuchs und besonders fiir die (ganze?) deuteronomische Tradition spe-
zifischen Unsichtbarkeit gemeint ist.

Es handelt sich einmal um Num 7,89 (P):

»Und wenn Mose in das Begegnungszelt® ging, um mit Thm zu reden, hérte er
die Stimme* zu ihm reden® von der Stelle ber der Versohnungsplatte? her, welche

1S. den Art. %ip v. C. J. LasuscuacNe in THAT; der entsprechende Art. in
ThWAT war noch nicht zuginglich.

2 Es wurden unabhingig vom Art. v. Labuschagne noch einmal alle ca. 500 Vor-
kommen von %ip im AT mit der Konkordanz iberpriift.

3 Wir brauchen uns bei der z. T. kontroversen Ubers. der termini nicht aufzuhal-
ten, da die Texte hier nur genannt, aber nicht eingehend behandelt werden.

4 Die LA von LXX thv powiv xuptou diirfte gegeniiber dem MT wohl doch er-
leichternd und damit weniger urspriinglich sein.

5 Die seltene Form 737% (hithpa.) ist auffalligerweise auch in Ez 2,2; 43,6 fiir ge-
heimnisvolle — das Subjekt des Sprechens ist nicht genannt — Gottesrede verwendet.
Das & an allen 3 Stellen zeigt an, daf es sich um ein Sprechen handelt, das nichr re-
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auf der Lade des Zeugnisses liegt, von der Stelle zwischen den beiden Keruben her,
und Er redete mit ihm.«

Die zweite Stelle ist Dtn 4,12:

»Der Herr hat zu euch mitten aus dem Feuer heraus geredet. Den Schall (7ip) der
Worte habt ihr wohl gehort, doch eine Gestalt habt ihr nicht wahrgenommen, aus-
genommen eine Stimme.«

Da diese Stelle im folgenden nicht weiter besprochen wird, ist sogleich
auf D 4,33; 5,23ff; 18,16 hinzuweisen als auf die Texte, in denen die Si-
naistimme im Dtn eine prononcierte Stellung erhilt, aber im Gegensatz zu
4,12 — nur 5,23 bildet eine gewisse Ausnahme — jeweils direke als Gottes
Stimme gekennzeichnet ist.

1.2. Aus dem deuteronomistischen Geschichtswerk ist der Text mit der
Gottesstimme am Horeb gegeniiber Elia bekannt. In I Reg 19,12f heifit es:

». . (12) Und nach dem Erdbeben: Feuer; doch der Herr war nicht im Feuer;
und nach dem Feuer: eine leise, diinne Stimme¢. (13) Und als Elia es vernabm, ver-
hillte er sein Gesicht mit seinem Mantel, trat hinaus und stellte sich an dem Ein-
gang der Hohle auf; und siche, zu ihm (drang) eine Stimme und sprach”: »Was hast
du hier zu tun, Elia?«

1.3. Als nichstes kommt die »Stimme eines Rufenden« bzw. die »rufende
Stimme« des Deuterojesaja infrage: Jes 40,3.6. Ihr Triger ist nicht, wie in
den bisher genannten Texten, Gott, da dieser von der Stimme selbst in der
dritten Person apostrophiert wird: »Bereitet dem Herrn einen Weg . . .«
(40,3; vgl. 40,7). %3p kann hier freilich auch isoliert und dann interjektio-
nell (vhore!«) gefalit werdend; wahrscheinlich aber ist doch die o. a. Uber-
setzung.

flexiv ist, sondern sich an den Offenbarungsempfinger richtet (s. z. B. M. Norx in
ATD zu Num 7,89); vgl. auch Ex 25,22, dessen Erfillung Num 7,89 ja ist. Vielleicht
ist die hithpa.-Vokalisation an allen 3 Stellen spite Eintragung (vgl. die Versionen im
App. v. BHS), wahrend an der 4. Stelle II Sam 14,13 das 923n (hier mit einem Men-
schen als deudich genanntem Subjekt) sofort verstindlich ist (»bet sich betrachtend).

¢ Die Ubers. »Laut« wire treffender; um die vermutliche Identitit mit dem %3p von
V. 13 wiederzugeben, ist auch in V. 12 versuchsweise »Stimme« verwendet. Zu npp3
vgl. die u. in Anm. 10 zu Hi 4,12—16 angegebene Lit. Der Vorschlag von J. Lust, A
Gentle Breeze (1975): »roaring thunderous sound« fiir np1 nap3 bip steht auf schwa-
chen Fiflen und bleibt deshalb aufler Betracht. Eine eingehende Diskussion ist hier
nicht moglich.

7 Das Subjekt von »sprach« konnte von der Stimme verschieden sein: »und Er
sprach«. Vielleicht ist das Schwebende des Subjekts intendiert.

8 Dazu neigt z. B. LABUSCHAGNE, art. cit.
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1.4. Zeitlich noch vor Dtjes liegt eine Passage aus dem Bericht iber die
Berufungsvision des Ezechiel, die auch von der neueren Kritk, die, mit
mehr oder weniger Sicherheit, sekundire Elemente aus diesem Bericht aus-
scheiden méchte, fir urspriinglich gehalten wird:

». .. Wie das Aussehen des Bogens, der in den Wolken steht am Regentage, so
war das Aussehen des Glanzes ringsumher. Das war das Aussehen des Bildes (n1n17)
der Herrlichkeit des Herrn. Ich schaute und fiel auf mein Angesicht und hdrte die
Stimme eines, der redete® (Ez 1,28). Und er sprach zu mir: Menschensohn . . .«

(2,1).

1.5. Schlieflich ist noch ein merkwiirdiger Text zu nennen, mit dem sich
die atl. Exegese erst in letzter Zeit griindlicher befafit hat.!9. Es handelt sich
um Hi 4,12—16, die Stelle, an der Eliphas seine erste Rede mit der Be-
schreibung eines nichtlichen Gesichtes einleitet, durch das ihm der Inhale
dieser Rede als Offenbarung zugekommen sei. Hier heifit es in V. 16 von
der iibernatirlichen Erscheinung:

»Es stand da, und ich konnte sein Ausschen nicht erkennen; eine Gestalt war mir
gerade vor Augen; eine leise Stimme horte ich:«

Im Rahmen der vorliegenden Arbeit, die sich mit den Offenbarungsstim-
men im spiteren Judentum beschiftigt, ist es weder angebracht noch maog-
lich, die hier angefithrten atl. Texte niher zu besprechen. Es soll lediglich
derjenige von ihnen, und auch dieser in gebotener Kiirze, behandelt wer-
den, der fiir das Verstindnis spiterer, frithjidischer Texte von besonderer
Bedeutung ist, da die Stimme in ihm als Vorstufe und teilweise vielleicht
sogar als Vorbild spaterer Offenbarungsstimmen gelten kann'': Ez 1,28ff.

® Zur Frage, wie 7272 zu fassen ist, s. bereits o. Anm. 5 zu Num 7,89 u. dann bei
der Einzelbesprechung des Textes.

10 Vgl. die Hi-Komm. v. Fourer (1963}, Horst (1969), Cuacaam (1970), Gorois
(1978) u. die Abhandlungen v. FurLertoN, Double Entendre (1930); Lust, A Stormy
Vision (1975); PauL, Job 4,15 (1983), dazu ExruicH, Traum (1953) 142—145.

1t Vgl. C. Rowranp, The Influence (1974); pers., The Open Heaven (1982) passim
{z. B. 167); dazu etwa die Beobachtungen zur Bezichung zwischen Ez 2 u. IV Esra 12
in dieser Arbeit (s. u. S. 65f). — Zwar steht auch Num 7,89 in einer Linie mit den Be-
richten von der Tempelstimme bei Jos. und den Rabbinen; doch hier scheint die Be-
ziehung doch loser; es kann sich um jeweils urspriingliche Bildungen handeln.
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2. Ez 1,28ff: Die Stimme in Verbindung
mit der sog. Thronwagenvision und der Berufung des Propheten

In cinem Schnittpunkt des Berichts Gber die Berufung des Propheten
heifit es:

»... (1,28) Wie das Aussehen des Bogens, der am Regentage in den Wolken
steht, so war das Aussehen des Glanzes ringsherum. Das war das Aussehen des Bil-
des (n1n1) der Herrlichkeit des Herrn. Ich schaute und fiel auf mein Angesicht und
horte die Stimme eines, der redetel. (2,1) Und er sprach zu mir: »Menschensohn,
stelle dich auf deine Fifle, dafl ich mit dir? rede. (2,2) Da kam Geist in mich? und
stellte mich auf meine Fifle und ich horte einent, der zu mir sprach . . «

2.1. Die ersten drei Kapitel des Ezechielbuchs, aus denen der Text
stammt, bes. aber das erste Kapitel, wurden von der Forschung der letzten
Jahrzehnte intensiv behandelt, vor allem unter zwei Gesichtspunkten: ein-
mal auf die Frage hin, was in Kap. 1 »urspriinglicher« Bestand des Visions-
berichts und was sekundire Ausgestaltung sei, zum anderen, ob dieser Vi-
sionsbericht, in welcher Gestalt auch immer, von Anfang an zum Beru-
fungsbericht bzw. den -berichten von Kap. 2f gehdrt habe oder erst se-
kundar damit verbunden worden sei’. Da der Passus mit der Stimme in V.
28 unmittelbar an den Visionsbericht anschlieit und andererseits die
Briicke zum Berufungsbericht in 2,1ff bildet, ist die Antwort auf die beiden
in der Forschung umkidmpften Fragen fiir sein Verstindnis von entschei-
dender Wichtigkeit. Glucklicherweise 1afit sich in bezug auf diesen Vers ein
gewisser Konsens feststellen, der bei der sonstigen Divergenz der Meinun-
gen um so wertvoller ist: Ez 1,28 wird einmal allgemein zum Grundstock
des Visionsberichts gerechneté, und zum anderen gilt jetzt eine urspriing-

! Zu dieser Ubers. s. u. S. 12 (2.6.).

2 Zu 70k stact 108 s. Zmvmeru in BK z. St

3 Ausfall von 3 Worten gegen MT mit LXX u. a. Versionen.

4 Gegen die glattende Wiedergabe von LXX: »ich hérte ihn, wie er . . .«, (statt nx:
ink) ist der MT vorzuzichen.

5 Die Lit. zu Ez 1(—3) bei Fonrer-Garring in HAT (1955), 22; Zmmerix in BK
(1969), 126%, 129* (»Visionen«), 1; J. Lust, CBG 20 (1976), 434; B. Lang, Ezechicl
(1981) 155fF; dazu erginzend EBB u. IZBG. Neben den beiden o. g. fiir uns wichtigen
Gesichespunkten stehen noch zwei weitere Themen im Mittelpunkt der Forschung: die
Bewertung der »historischen« Einleitung Ez 1, 1—3 und die religionsgeschichtliche
Herkunft der Elemente der Thronwagenvision. Die Frage des pseudepigraphischen
Charakters des ganzen Buches Ez (C. C. Torrey) kann als im negativen Sinne erledigt
gelten.

¢ Eine kurze synoptische Ubersicht (7 Autoren) bei C. B. Houk: ZAW 93 (1981),
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liche Verbindung dieses Berichts, wie kurz oder wie umfangreich man ihn
immer ansetzt, mit dem Berufungsbericht im allgemeinen als gesichert, vor
allem auf dem Hintergrund der vergleichbaren prophetischen Texte I Reg
22,191t und Jes 6,1ff7. Damit ist der Rahmen fuiir das Simmenphinomen in
Ez 1 bestimmt, und es konnen nun dessen Einzelziige betrachtet werden:

2.2. Die Stimme wird vom Seher innerhalb einer Vision bzw. an ihrem
Ende vernommen; er befindet sich in einer Ekstase®. Entscheidend ist dabei,
dafl der Hauptgegenstand dieser Vision der anwesende®, wahrnehmbare,
aber in seiner Erscheinung doch nicht adiquat zu beschreibende Gott ist!°.
Mit der Vision tut sich nach einer Interpretation (1,1)!! fiir den Seher/Ho-
rer ein transzendenter Bereich auf: »die Himmel offneten sich«. Er selbst
wird zwar moglicherweise entriickt, aber nicht in jenen Bereich, aus dem
Erscheinung und Stimme kommen, sondern nur an den Fluf, an dem er
die Vision empfingt!2.

2.3. Aus dem ganzen Textzusammenhang, endgiltig aber aus 2,3, ist
klar, daf die Stimme von Gott kommt; doch wird sie diesem niche direkt

84. Die Giiltigkeit der textstatistischen Methoden Houks kann und soll hier nicht dis-
kutiert werden; immerhin gehort auch nach ihrer Anwendung ein Grundstock des Vi-
sionsberichts von Kap. 1 — im wesentlichen die von I. G. MarrHEWS ausgemachten
Verse — dem gleichen Autor an wie Kap. 2 u. 3. Zu diesem Grundstock aber gehort
1,26—28.

7 Von den Arbeiten die »die Visionsschilderungen der ad. Propheten« zusammenfas-
sen und nach Typen ordnen, sind der Aufsatz von F. Horst (1960) mit dem o. g. Titel
und der von B. O. Long, ReporTs OF Visions (1976), bes. zu nennen. Beide (Hogst:
195ff; Long: 360ff) sehen I Reg 22, Jes 6 und Ez 1—3 zusammen; ausfithrlich behan-
delt diesen Zusammenhang ZimmerLI in seinem Ez-Komm. (BK) 16—21; vgl. aber frii-
her etwa schon BertroLET in HAT zu Ez (1936), 8.

8 Vgl. G. Fourer, Die Hauptprobleme 250ff: »Die Ekstase im Leben Ezechiels«
(Aufarbeitung der frither ersch. Lit. der religionsgeschichtlichen sowohl als auch der
literarkritischen Richtung): Bei Ezechiel Ekstase hiufiger als bei anderen Schriftpro-
pheten, »hiufig mit Visionen verbunden« (254}; als wichtiges Teilmoment die »Entraf-
fung«; Berichte dartiber niche blofle literarische Fiktion, sondern im Grundstock auf
personliche Erlebnisse zuriickgehend (dies mit S. MowiNcker, Ta. H. RoBiNsON u. a.
gegen frithere Ansichten).

9 Vgl. HorsT, att. cit., 199: »Anwesenheitsvisionenc.

19 Die Menschengestaltigkeit der Erscheinung (V. 26, aber auch in V. 27 — »Hif-
ten« — vorausgesetzt) als solche wird in der Lit. zu Ez 1 m. E. zu wenig bedacht.

11 Strittig, ob diese Worte zum Grundstock des Visionsberichts gehéren. Die Him-
melsoffnung wird nun immer wieder, bis in die Taufberichte der Evangelien hinein,
mit dem Motiv der Offenbarungsstimme verbunden: Stellensammlung bei Fourer-
Garuing in HAT zu Ez (1955), 10, Anm. 5.

12 Ez 3,14 spricht gegen eine (korperliche) Entriickung im strengen Sinne; es deutet
eher auf ein Gehen unter einem gottlichen Zwang hin.



Register

L. Stellen
1. Biblische Schriften Ex
’ 3,1 187
1.1. Hebraischer Kanon 3,2 150, 187, 334, 338
(Kursiv: Schriftstelle in rabbin. und tar- 3.3 135
gum. Literatur gedeutet) 3.4 61f, 116, 118, 140, 151,
187, 338
Gen 3,6 151
1 133, 145 3,7ff 151
1,14fF 108 3,136F 151
1,26 180 9,23 157
3,14 2226F 12,1 288f, 299fF
5,46 55 12,2 300
12,1 93f, 129, 169 14 152
12,7 130 14,10 243
15 185ft, 335, 338 14,25 152
15,1 94 15 244
15,4 186 16f 223
15,5 185 16,28 228
15,6 185 19,16ff 92, 101, 157, 162ff,
15,7 93,185 173, 188f, 254
15,9 94,185 19,18f 188
15,12 94,185 19,19 165
15,13 130, 185f 20,1 157
15,13—16 186 20,18 143
15,17 94,185 20,19 171
15,18 185 20,28 171
15,18—21 186 21,3 283
18,1 62f, 113 23,2 297
18,16 24 24,6 288f
21,33 113 24,7 166, 371
22,10 202& 24,16 61
22,11 62, 94, 139f, 293 24,18 61
22,12 285 25,22 7,172,196
27,33 214ﬁ 33,18ff 13
31,46f 245 34,28 61, 95
36,11 131
37,26 218
37,32 217 Lev
38 217 18,19 202
38,25f 215ﬁ; 285, 287, 339 21,10 239
46,2 62 26,1423 232



378

Num
7,89
11=20
11,26ff

16,12
17,5
21
21,6
21,8
23,10
23,23
25,7f

Dtn
1,1
1ff
2,7
4,11f
4,12

4,15

4,33

5,1

5,22

5,23ff

9,9
18,16
28,15
28,15—68
28,36
28,49
30,12
32,30
33,2
34,4
34,5
34,512

Jde
3,9
5,5
9,18ff

[ Sam
2,31
3,3
3,4
3,5
3,6
3,8
3,10
12,5
15,23bff

Register
1 Sam
6f, 8, 11f, 196, 332 25,29
223 28,3
317
197 II Sam
288f 2,21
243 5,24
222ff, 340 14,13
224 21,6
288f, 293 23,8
288f
136 IReg
3,27

11,4ff
228 15,5
322 18,3
225 19,5
92, 101 19,7
7,13,91, 125, 157, 254, 19,9
332 19,11
157 19,12f(f)
157
61 19,13
276 19,15
7 21,2024
95 22,194F
7
2291f II Reg
232f 20,17
284
283 Jes
297f 5,18
288 6,1t
167 6,8
169 8,10
232, 285 8,19
232 9,7

14,14

14,15
131 17,12
238—242 24,16
112 29,4

30,21

34,5
51 39,5
140 39,6
62, 136, 196 40,3
135ff, 337 40,6
136 40,7
136 44,23
141 46,4
285 472
32 48,22

216
281

283
112
7,12
285
287

285
295

288

288, 292

203

203

189f

189

7,13, 48, 259, 268, 332,
338

189f

189

32

10f

51

293
10ff

115, 197, 268
283

259

31f, 38, 333
291

288, 291

49

288

276

284

288

54

51

7, 181, 332
7,332

7

112

283

69, 73, 77
283



€S

57,2
58,8
65,25

Jer

Ez

1,4ff
2,22
3,14
3,22
7,32
7,34
11,16
13,27
15,2
16,9
22,2
31,4
32,6ff
34,176f
46,18

MV V- ER=-L-
WNGNEO

=

BT
(¥

— e e e b e e e e e e e

288, 294
288
225

82

13

283
283, 288
288, 291
51

182

288

182

321

10, 86f, 118

82

9

92

86, 101, 335

41

41

41

2, 11f, 49, 179

11

11, 41

10

3, 8—14, 50, 85ff, 92,
96, 115, 120, 125, 196,
259, 268, 332

11f, 85

6, 9, 11ff, 86f, 96

10, 12

13, 120

12, 64f, 115, 334

75, 178ff
75,179
283

Stellen

Ez
32,19
40,1
40,4

43,2
43,6

50,16
50,20f
68,17
68,23
90,1
90,3
90,6
93,5
96,1
105,15
106,15
113,9
118,15
133,1-3
147,2

288

67

58f, 334
178

49f
6,12

82
288

196, 268

196, 268
51

82
288
228

283

283, 288

283

289, 293
239f, 289, 293
283f
283

289

136

283

289

289

225

289, 294
289
289, 291
74

379



Cant

3,38

Koh
7,16f
9,7

12,4
12,10

Est
5,14
7,10

Dan
1,5ff
1,17=20

2,4b—7,18
2,14ff
2,18f
2,311
2,38

283

65

265, 312
289, 294, 297
287, 289
287, 289

128

129f

129

7f, 118, 125, 203, 259
289

289, 297f
85

85

85

291

85

276

2402ff
245fF

289

72, 77
247

289

281, 285, 289, 292
264,279

287, 289

250fF

250

27
27
217
36
27
30, 41
44
29

Register

Dan

3,4
3,31—4,34
3,31
4,1—-4
4,5
4,6—15
4,9

4,10
4,11-14
4,11
4,12—14
4,12
4,10
4,14
4,15
4,16—23
4,19
4,20
4,21
4,22
4,23
4,24
4,26
4,26f
4,28

4,28f

4,29
4,30
4,31
4.31€(f)
4,32
4,33
4,34
5,5
5,20
5,21
5,25
7,6
7,13
7,16
7,27
8,1f
8,2
8,3ff
8,10—12
8,13
8,13f
8,14
8,15

33
27f, (35)
27

29, 40, 35
30, 33f, 37
30

27,30

29,33

30, 33

27, 29f, 33, 122
27,30

28

276

28, 118

31fF, 43f, 91, 116f,
119€, 121f, 139, 211,
220, 236, 249, 253, 277
12, 27—39, 80f, 120,
123, 131, 143, 259, 333f
30, 33, 55, 122
29,32, 120

30

28, 55, 333

30

28

28, 30

12, 44f, 333f

33

29

44

53

40, 50
39, 41, 44



Dan
8,16

8,176()
8,19-26
8,19
8,27
9,2
9,22

10,2f

10,56

10,6

10,8

10,9

10,10

10,11

10,12

10,13

10,17

12,5-7

12,6ff

12,7

12,8

I Chr
1,36
16,33

II Chr
15,17
15,3
15,7

Stellen

3945, 56, 116, 118,
131, 333f

39, 58, 95f, 120, 334
39

96

39

95

42

95

43f

2, 49

95

2,96

44f, 96f

131
112

286
286
286, 291

1.2. Griechische Bibel (Septuaginta)

Gen
15,4
15,13

Ex

3,2t

9,23
19,16
19,18
19,19
20,18
20,22
25,21

Lev
19,1

186
185f

187

157

157, 162

188

165

143, 145, 157, 167, 170
170f

172f

157

Num
7,89
23,19

Dtn
4,12
4,15
4,33
5,23ff
8,5
33,2

IReg
19,5

I Makk
3,48

1 Makk
8,23

Hi
42,17bd

Weish

6f
17,18

18,1

Sir
15,3
24,21

PsSal
7,16

Ez
2,2

Dan
4—6

4,13
4,22
4,24
4,31-33
4,31
4,32
4,33a
4,33b
4,34
4,35

6
159

145, 170f
157

145, 157
145

159

167

203

292

282

99

124
275
101

65
65

76

381
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2. Pseudepigraphen AbkAbr
11,5 97
2.1. Abrahamsapokalypse 12 185
12,1 95
ApkAbr 12,2 95f
1=7 94 12,6 97
1—-8 89f, 93, 100, 124, 335 12,9ff 106
1,2 85, 91 14,9 97
3,1 90 15,5 94
4,3ff 93 17,1 49,97
7 91 18,1 49
7,1 100 18,2 97
7,8 90 18,9 97
7,9 90 18,10 96
7,11 90 18,11 97
7,12 93 19,1 22,62,97,117, 140
8ff 89, 103 19,1ff 32, 59, 9698, 106,
8,1ff 32, 62, 88—93, 98, 101, 109f, 116, 118f, 121f,
115f, 119, 123, 204, 335 335
8,2 85, 91ff, 96, 101, 117, 19,2 62
140 19,3 97f
8,2f 97 19,4 98
8,2ff 93f, 96 20,1 22,62, 85,97
8,3 62, 93f, 121f 20,2 62
8,4 93f, 98, 121 20,5 94
8,5 94 26,3f 93
8,6 93
9-32 93, 335
9,1 62, 93, 96, 117f, 140
91f 97, 116 2.2. Esra-Apokalypse
9,1ff 32, 62f, 85, 93—96, 98, AokE
115, 119f, 122, 185f, P1 53‘ "
335 1,1 25
9,3(f) 94, 96, 121 2 Tos
9,4 94 ?
9.5 94, 185 4f 24
9’5f 94' 6,3 24--26, 333
0.6 o4, 98 758 25
9.7 04f 7,13 2426, 333
9,8 94
9,9 94, 121
9,9f 96 2.3. IV. Esra-Buch
10,1 96
10,1ff 95f, 117, 120, 335 IV Esra
10,2 95f 1,4 105
10,2ff 85, 102 2,3 105
10,3 95 2,5 105
10,4 95 2,52ff 49ff
10,5 95 3,1ff 48
10,7 98 3,13 94
10,8 95 3,14 51, 95f
10,9 97 3,15 96

11,3 97 3,20f 48, 94



IV Esra
3,52F
4,11ff
4,12
4,13
4,13f

4,14
4,14f
4,15
4,15
4,16
4,17-28
4,17
4,18ff
4,24
4,25
4,25ff
4,26
4,27
4,29
4,30
4,31
4,35
4,36ff
4,38
6,17
7,14F
7,2
7,7f
7,24
7,26
7,28
8,29f
8,30
8,51
8,53

9

9,1
9,7(f
9,10
9,13
9,14
9,15—17
9,15
9,17
9,35
9,36

9,37ff

9,38ff

9,45
10

Stellen

48

50

51

34, 48f, 117,123
47-52, 59, 115, 119f,
334

50

48f

51

49

134

48, 123

49f, 117

50, 52, 63, 134
49

49f

51

134

51

48ff

48, 50

95

47,53, 57

49

55

56

54f

54

53—57, 119ff, 204, 334
54

122

57

56—59, 65, 118f, 120ff,
334

55f, 63

55

56f

57

IV Esra
10,35
10,11ff
10,15
10,26
10,28
10,31ff
10,42

11,1
11,2
11,5
11,7
11,29ff
11,32
11,37
11,45
11,52
11,56
11,57
11,58
12,1
12,1ff

12,2

12,2f
12,3—6
12,4—6
12,5
12,6
12,8—13
12,8
12,9-12
12,9
12,15—-17
12,18
12,18ff
12,22
12,23
12,23
12,24ff
12,25
12,26
12,27
12,37
12,38

12,39
12,40
12,42
12,44—46

383

65,91, 115ff

8, 32, 50, 59—63, 85,
91, 94, 103, 116, 120f,
140, 333

61, 64f, 85, 91, 101f,
140, 150

50, 52, 60f, 63—66, 82,
115, 117£, 120ff, 334
65

64

61

59
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IV Esra
12,44
12,45
12,46f
12,47
12,57ff

Register

ithHen/grHen
61 70,2
64 70,3
66 72-82
60 91-93
62 93,11

96,3
1 QEn* 1 VI

2.4. Gebet Nabonids (4Q OrNab)

A2

36f

2.5. Griechisches Baruchbuch

grBar
1,4
1,6
2,2
2,3
2,6
3,2
4.2
6—8
6,14

11ff
11,1
11,2
11,3
11,4
11,5
12,5
14,1
14,5

109

109

109

109

109

109

107

107

18, 56, 106—109, 116ff,
336

109

107

107, 109

2

107, 109

18, 56, 109f, 116ff, 336
107

2

107

2.6. Henochbuch

athHen/grHen
1-5
1-36
6—16 (36)
13,8
14,14
14,18—15,1
14,24(ff)
14,25
15,1ff
60,3
60,4
65,4
65,9

46

46

46

45—47, 101, 115ff, 334
95f .
116

96, 115

96

46f, 121

95f

96

96

96

96
96
46
46
95
47

45

2.7. Joseph und Aseneth

JosAs
5
5,4ff
6
6,7
14
14,1f
14,2f
14,3
14,4
14,6
14,7
14,8
14,9

92

102

89, 92

102

89, 92, 100, 103
101

2.8. Paraleipomena leremiou

Parler
1,6f
1,8
1,9
1,10
1,11
3,2
4,1
9,10
9,136f

72

2.9. Sedrach-Apokalypse

ApkSedr
1
2,1
2,1—4

2,4
2—-8

105

34, 104, 117, 119, 121,
139

103—106, 115f, 120,
122

104f

25, 104, 336



ApkSedr
3.1
3ff
9-—-16

Stellen

105
105
104

2.10. Slavisches Henochbuch

silHen
1,3ff
1,5
15,3
15,4
23
39,3

101
101
108
108
65
92

2.11. Syrische Baruchapokalypse

10,1—4

10,6—12,4
12,5

67f
66

66, 79
67, 82

67,72,74
67, 95

75, 79f

54, 66—81, 116f, 118ff,
176ff, 204, 335, 338
75,121

68, 83, 85
67f
84, 95

syrBar
13,14

13,2
13,3f
13,12
15,1
17,1
19,1
20,1
20,5
20,5
20,6

21

21,1
21,3ff
21,14
21,23ff
21,26
22,1ff

22,2
22,38
22,8
23,1
23,2
23,2f
24,4
25,1
27,1
29,1
34,1
35,1
36ff
36,61
37,1
39,1
42,1
43,2
43,3
442
46,7
47,2
48,1
48,26
50,1
53,1
55,1
55,1F
76,1
76,2
77

385

50, 62f, 81—87, 116f,
119ff, 138, 211, 335
63, 84f, 87

85f

84, 115

82, 84

50, 62f, 79, 81—87,
116f, 119ff, 138, 211,
227,335

85, 87, 140

85

84

82

84

87

52

82, 84, 86

82, 84

82, 84

83

83f

83

82
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syrBar 2.14. Testament Salomos
77,18 62
78,1 81 TestSal
78,5 86 4.8 132
78,18 81
80,1—3 72
80,3 80 2.15. Testamente der XII Patriarchen
82f 86 (TestXII)
84,1 86
Testjud
242 21
2.12. Testament Abrahams TestLev
17f 19
TestAbr 18,1 19
Alll 1—4 22,110—-114,119, 121, 18,6 19-22, 30, 333
123,125
Al 4 112, 123 TestNaph
A X 12ff 23, 333 5,8 44
AXIV 13ff 23f, 333
AXV1 22f, 333
AXX 13 22fF, 333 2.16. Achiqarroman
BII1—4 22,62,110-—-114, 119,
121,123, 125 1,6 37f
BIll1 62
B X iff 23,333

3. Neuschépfungen biblischer
Stoffe

3.1. Jubildenbuch

2.13. Testament Hiobs

TestHiob
2 89 Jub
2,2 100 1,5 128
2,3 103 11 111
2,4 100 11(12)—21 128
af 99—103, 105, 115, 116, 11,16—12,20 89
123f, 188, 204, 335 12,14 93
3,1f 32, 48, 62,91, 105, 117, 12,16 90
119, 122, 140, 188 12,22 129
3,2 63,102,121 13,3 130
3,3 102 14,3fF 130
3.4f 102 14,13 130
3,5 105 14,20 130
3,6 102 15,3ff 130
4,1-5,1 103, 122 16,1ff 130
4,1 101f, 105, 117, 188 17,15 3, 34,56, 116, 127—
4,2 102, 105 131, 142, 337
43 102 17,16f 128f
4,3ff 63 18,1 62
4,4—10 102, 121 18,1f 130
4,11 102 18,10 62

5,2 102, 105 18,16 129



Jub
44,5
46,12

62
128

3.2. Liber Antiquitatum Biblicarum

(Pseudo-Philo)

LAB

9,5
10,5
11,2
18,5
18,20
19,16f
23,10
24,4
28,3f
28,6ff
28,7
28,7(f
28,8
28,9
28,10
32
32,4
32,7f
46,1
46,4f
47,1—10
48,1f
52,2
53,1—7

53,2
53,3
53,3f
53,4
53,5
53,6
53,7
53,13
60
60,8
62,2

132

137

137

94

132

61

132

136

136

132

133

134

131—134, 323, 337
133f

132, 134

128

139

132

136

136

136

136

136

100, 103, 105, 135~
141, 197, 337
118, 139

32, 62, 65, 137ff
116

136, 140
137f

105, 135f, 141
105, 135, 139
105, 136
132f

132

132

4. Hellenistisch-jiidische

Schriftsteller

4.1. Aristobul (in Euseb. Praep. Ev.:)

VIII 10,1

146f

Stellen

VIII 10,2
10,4
10,5
10,6
10,8
10,9
10,96
10,12
10,12ff
10,16
10,17

XII 12,1
12,2
12,3f
12,4
12,4ff
12,7
12,8
12,9~16
12,13

3.21f
3,36
3,82

(GCS 43,2)

S. 529, 11ff
20ff
S. 530, 8ff

4.4. Philo

Abr

57
57f
60
69ff
70
76
79

150

150ff

Agr
53

387

147f
144

147

146

147

147

147

146
146ff
146
146, 161
144

144
145—-149
144, 146
149

146

147

145

144

4.2. Artapan (Fragm.)

62, 150f, 152, 204, 338
152, 338
34

4.3. Ezechiel der Tragiker

234
234
150

169
168
168

101, 171
171
166
166
168

171
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All

I 34

100
134—139
141
146
148
175—182
179

Congr
51

66ff
115
135

Decal
1—49
15
15f.
16
19
32
32-35

Register
Decal
159 47
162 49
159 50178
162 148
169 154
169 175
171
169 Det
162 157
169
169 Ebr
169 82
9
15 111
158
}gg Flacc
166 107
169, 171 177
169
159 Fuga
171 138
159 141
168 164f
169 208
169 306
248
248 Gig
52
169 Her
248 1
159 13
171 36
78
279
156
174
157 Imm
172 46
157 5359
159, 170 53
139, 147f, 155, 156— gi
167, 172, 174, 254, 337
163f, 166, 173f 144
164f
163, 165f, 168, 172 Jos
156 106
156 110
156
155, 166, 167f, 254 Leg
163 4

148
170
156
162
157
157

162

169
171
171

166
201

171
166
159
169
171

171

171
171
169
169
169

17
159
159
171
160
169

171
171

169



Stellen 389

Migr Praem
2 169 44 169, 171
18 169 50 17
21 169 53 234
34f 169 55 171
35 169
38 178 Prob
39 169 5 171
ig :gg QuaestGn
4752 166, 168, 169—172, 337 L3 1
47 160, 169 42 171
48—50 155 35 159
52 172 23 159
54 169 95 159
13 169 I 34 168
125 169 54 159
165 179 65 171
201 169 v 2 17
8 171
Mut 129 171
» 169 138 17
56 17 233 169
81 160 245 169
109 169
QuaestEx
203 171 P 169
o 21 169
P 3 157 I 42 159, 169
54 162 43 169
69 158f 13 }gg' 173
137 162 68 155, 162, 172—174, 337
Plant 76 169
35 159 Frg. 19 168
58 17 Sacr
50f 169 14 168
126 171 s 162
78 168, 171
Post 94 159
2ft 159 94ff 159
8 171 120 169
63 169 134 169
88 162
92 169 Sobr
118 171 3—5 171
143 171 13 169
Praem Som
2 157, 163, 170 1 29 160, 162
27 169 114 169
37 17 117 171
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Som VitMos
[119 166 I211 161
129 169, 171 212f 161
164 171 274 168, 171
171 169 281 171
184 159 287 201
199 171 289 171
234237 159 I 96 169
236 159 213 166, 170
237 159
259 162
I 42 169 4.5. Josephus
43 169
46 169 Antiquitates
47 169
76 169 Ant
252 171 1,40 186
1,46 186
SpecLeg 1,55 186
I 1 157 1,57 186
37 171 1,59 186
49 171 1,100ff 186
54 171 1,157 89
60 201 1,183—185 185
63 201 1,184 185
66 163 1,185 185—187, 190, 204, 338
272 171 1,187 186
339 168 1,191 186
I 76 159 1,192f 186
189 157, 165, 170 1,223f 186
198 171 1,341 186
11 ) 171 2,264ff 188
2225 201 2,265 188
161 171 2,266 187
184 168 2,267—-269 189
191 171 2,267 150, 187—189, 204, 338
IV 39 157 2,270 189
60 168 2,272 189
140 171 2,275 188
2,335ff 152
Virt 3,75 186
2126f 89 3,76 188
3,796F 157
VitCont 3,80 188
88 162 3,88f 188
3,89f 157
VitMos 390 188
I 65ff 187 3,93 188
84 160 3,100 179
124 168 3,103 179
185 161 3,139 186
188 171 3,162—171 197
199ff 161 3,212 186



Ant
4,43
4,55
4,77
4,329
5,42
5,120
5,133
5,182
5,182ff
5,348
5,349
6,12
6,255
8,111-113
8,118
8,343
8,349
8,350—-352
8,350
8,351
8,352
9,23
9,289
10,13
11,327
11,327f
13,2756
13,282f

13,283
13,299
13,300
13,311ff
13,322
16,182
18,195
18,200
18,257(f
19,1—227
19,15
19,54—58
19,59
19,60f

19,87
19,297f
19,313
19,346
20,1-96
20,18f
20,169

188

188

189

188

186

194

186

186

131

135

186

188

186

156

188

188

189, 202
189—191, 204, 338
189

189

189f, 204
188

186

186

186

194

192, 324f
21, 34, 80, 138, 192—
198, 204, 267, 274,
323ft, 339
194, 197
194, 234
194

328

194, 197
188

201

201

325

199

199

199

199

185, 193, 198-201,
203f, 339
201

326

326

201

201
201—-203, 204
179

Stellen

391

Bellum Iudaicum

Bell
1,64f
1,65
1,69
1,78ff
1,347
2,186fF
2,539
3,350ff
3,351-353
3,354
3,399—-402
4,626
5,375
5,412
5,459
6,68
6,127
6,236—243
6,2491ff
6,265f
6,289ft
6,299

6,300—-309
6,300
6,301
6,302
6,303ff
6,304
6,305
6,306
6,307
6,308
6,309
6,311
6,312
6,364
6,409
6,411
6,413
7,376

Ap
1,38
1,201€f
1,307

Contra Apionem

177

70f, 176—180, 181,
183f, 203f, 249, 257,
338

180—184, 249, 267
181

181, 227

181

182

182

181, 183

182

181ff

181, 183

181

176

176

77

72

72

72

178

59
201
186
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Ap
2,263

Vita
208f

5. Targumim

CN

Gen
22,10
27,33

38,25

Num
21,6

TJ1
Gen
22,10

28,12
38,25

Num
21,6

Dtn
1,1
9,9
28,15

34,5

TJII
Gen

15,17
22,10

38,25

Register

193

202f, 339

209214, 229, 233, 237
214217, 237, 244,
251f

215, 217--222, 236f,
244, 2514F

212, 215, 222-229,
233, 237, 240

209-214, 228f, 233,
237

228

139, 215, 217-222,
236f, 244, 251

212, 215, 222-229,
230, 233, 237, 240

231

231

83, 139, 229-232, 233,
237, 252

139, 212, 232235,
237,247

94

209214, 228f, 233,
237

215, 217—222, 236f,
244, 251fF

Num
21,6

iy

83, 139, 212, 215, 222—
229, 233, 237, 240, 260,
261

5,5 238
Ez
11,16 243
’I:ig. Cod. Reuchl.
J c 5,5 83, 221, 238—-241, 252,
340
Jer 46,18 238
Tg. Cod. Salmant.
Jd%: 5,5 239241
TO
Gen 38,25f 218, 220
Num 21,18 243
TCant
1,4 241
1,5 243
1,7 243
1,9 243
1,10 243
1,15 243f
1,17 246
2,6 243
2,10ff 244
2,12 264
2,14 83, 242—245, 246f, 340
2,15 243
3,1 243
3,5 243
3,6 244
3,11 - 245
4,1-5 246
4,1 245-247, 340
4,2—5 246
4,2 246
4,3 246
4,4 246
4,5 245f
4,6 246
4,7 244, 246
4,8 244
5,1=3 244



Stellen

TCant

6,4 244

6,12 244

8,5 241

8,7 244
TEst (Cod. Or. 2375 Brit. Mus.)

5,14 250252, 340
TThr

3,37 248

3,38 228, 247—-249, 253,

261, 340

TQoh

10,20 374

Targumfragmente ed. P. Kahle,

Masoreten des W. II §1930)
Frg‘ D zu Gen 38,25

E zu Gen 38,25

F zu Dt 34,5

219
219
232

Tg.-Tosefta zu Gen 22 (ed. Grelot, REJ

116 {1957), 5£f)

210, 213

Tg.-Tosefta zu Ez 1 (BatM II 137f)

291

6. Rabbinische Literatur

6.1. Mischna
Shab 1 4

Yom V 1

IX 9—15

IX 12
IX 15

318

197

251
253
251
217

261, 273, 277f, 280, 369

307
309
310
309, 316, 319

San
IV 3f
XI2

I 17
IV 13(17)
VI 12

Kel
XXIX 7

6.2. Tosefta

tShab
I16

tMeg
v

tYev
XIv7

tNaz
I1

tSot
X5
X 5ff
X 6—-XV 11
X6
XiI 5
XIII 1
XIII 2
XIII 3—6
XIII 3

XIII 3f

X111 5f

XHII 7
XII 8
XIV 1
XV3
XV 3ff

393

300
295

313
309
235
234f.
374

278

318

217

273, 277, 369

273,277, 369

309

309f, 314

3076

306

310

309, 313

309f

256, 303—329, 342
249, 265ff, 280, 302,
308—314, 320, 324, 369
31, 266, 304f, 314—323,
324, 369

21, 34, 80, 192, 194,
204, 274, 280, 292,
304f, 320ff, 323—329,
339, 369

309, 326

326

309

309

309f
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tSan
V7
XII 11

tShevu
II1 8

6.3. Pal. Talmud

yBer
3b, 50ff 14)
3b, 62—72 (1 7
3b, 72—74 (1 7;
5¢, 43ff (11 8)
od, 25f (V 6)

yPea
15d, 37—44 (11)

yKil
32b, 19—27 (IX 4
32b, 65—69 (IX 4

yShevi
38d, 21-30 (IX 1)

yShab
8¢, 55f (VI 9f)

8¢, 66—74 (V1 9f)
8d, 24—26 (VI 9)

ySheq
49c, 40ff (VI 1)

yYom

43c, 49ff (VI 3)

ySuk
55b, 19 (V 1)

yTaan

68d, 60—69a, 3 (IV 5)

yMQ

81c, 67—81d, 11 (Il 1)

yHag
77a, 68—73 (11 1)

Register
yHag
316 77b, 58—62 (I 1)
295
275,277,369 | yKet
35a, 25-33 (XII 3
35a, 68—72 (XII 3
yNed
39b, 40ff (V 7)
313
263, 369 ySot
263, 369 17c, 39t (1 9)
272, 280 22a, 9f (VII 5)
198 24b, 23-25 (IX 13
24b, 25—29 (IX 13
234, 274, 369 24b, 2937 (IX 13)
24c¢, 20ff (IX 17)
234, 369 24c, 3743 (IX 17)
372
ySan
191, 320, 369 18¢, 11-17 (12)
29b, 42—48 (X 2)
262, 283f,
370 yAZ
200, 262, 42¢, 14—=20 (111 1
281ff, 370 42¢, 3238 (IlI 1
288, 290, 370
yHor
48c, 41—46 (11 9)
284
176
6.4. Bab. Talmud
283 Ber
3a
32, 288, 370 12b
17b
63, 263, 18b
268ff, 296, 34b
370 47b
51b/52a
57b
370 61b

271, 274,
283, 288,
320, 370

369
372

316, 318

294

370

3041t 369
192, 274,
3044t, 369
304£, 320,
369

309

3044t, 320,
369

317
85, 266, 289,
295, 370

234, 369
3044t, 369

3044t, 369

84, 259, 264,
272, 320, 370
285, 370
268, 271,
319, 370

271

198

301

259, 370
261, 268, 281
234, 319, 371
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Shab Meg
14b 287, 371 29b
25b 279 32a
33b 191, 371
56b 32,371 MQ
88a 371 9a

105a 278 16b
149b 32, 371 18b

Er Hag
7a 263, 369 13a

13b 263, 297f, 369 14a
21b 371 14b
54b 371 15a

Pes 15a/b
11a 370 16a
94a/b 291, 372

112b 271 Yev
14a

Yom 24b
9b 266, 304ft, 369, 371 102a

22b 289, 371 122a

39 176, 326

69b 265 Ket

72b 234 17a

75a 225 77b

75b 283 103b
104a

Suk

28a 316 Git
56a

Bes 56b

16a 318 57b
68a

RHSh

21b 287, 289, 371 Sot
31a 303 2a
10b

Taan 21a
9b 281 33a

24b 370 48b

25b 371 49b

29a 234, 371

29b 44 Qid
8la

Meg
3a 85, 371 BM

12a 32,371 59b
15a 316

18a 251 85a
25b 217 86a
293 239f, 292ff, 371 114b

395

243
260, 262, 2831, 304, 370

371
2871, 371
372

32, 288, 291, 372
319

283, 320, 370

264, 271f, 274, 280,
288, 370

283

271

372
101
298
140, 278, 372

369
372
369
234, 288, 294, 372

283
372
234, 283, 289, 294, 372
283

372

287, 372f

289, 372

274, 304ff, 369, 372
3044f, 369

309

271

259, 263, 268ff, 296—
298, 314, 370, 372
372

230, 234, 265, 372
272
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BB

3b

12a

12b

58a

73b

74a

74b
88b/89a

134a

San
11a

21a
21b
22a
39
64a
68a
942
96b
99b
102a
104b

111b

Mak
23b

AZ
10b
16b/17a
17a
18a
36a
72b

Hor
12a
13b

Men
53b

Hul
443
86a
87a
95b

106a

289, 291f,
294,373

6.5. Auflerkanonische Traktate

Register
Ker
200, 281, 373 5b
312
261, 312
373
373
84f, 373
373 ARN
232
316 Al
Al4
A 36
A4t
261, 274, 278, 304ff, A Zusatz 2
317, 369
B7
316 B
28
316 B8
372
287f, 292, 373 Kalla
265 52b
234, 269, 296, 323, 373
288, 293, 373 Sem
69fF, 204, 283, 373 VI 7
288, 293, 373 VIIL 8
288, 373
63, 266, 289, 294, 296
298, 342, 370 Se‘ﬁlzz
283
Sof
XIV 3

2154t, 285ff, 291, 293,
373

234,373
269
234,373
234,373
298
278

289, 291f, 294, 373
268

288, 373

263, 369

319, 370

374

200, 262, 281ff, 370
278

372
316
295
234
376
372
316
234

375

317
294

294

242

6.6. Sog. tannaitische Midraschim

MekhY

wajehi 2 (S. 94)

shira 3 (S. 126)

wajehi 8 (S. 140f)
wajissa 5 (S. 169)
amaleq 2 (S. 200)
bachogaesch 3(S. 214)

4(S. 216
7 (S. 229

9 (8. 235)
beshallach

zu Ex 14,13

zu Ex 15,10
jitro

zu Ex 18,27

zu Ex 19,19

Sifra
shemini 1,37

gs. 55)

5. 89 f)

S. 135
S. 144

|

243
300
291
228
281, 374
164
292
318
168

243
291

281, 374
164

291, 294, 373
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SifBam WaR
112 293,373 3,6 291, 373
6,1 291
SifDev 6,5 288, 374
294 318 19,5 286, 288, 291, 374
328 372 19,6 288, 291, 374
357 227, 233f, 281, 285f, 20,2 374
288, 313, 329, 374 20,5 372
22,3 372
SifZ 27,2 370
319 216 29,4 300
36,6 231
MTann
224 227,233, 281, 285f, BamR
288, 313, 374 4,13 234
8,4 285, 370
13,3 225
13,8 374
14,1 289, 370
14,2 89, 100
17,2 289, 292, 371, 374
6.7. Midrasch Rabba 18,9 292, 294, 373
18,22 372
BerR 19,22 225
1,15 248 20,18 291
10,7 372 20,19 232, 248
27,1 42
30,8 89 DevR (Lieberm.)
35,3 37 1,21 372
38,13 89f, 93
39,1 89f DevR (Romm)
59,4 369 11,10 376
65,10 213
79,6 370 ShirR
85,12 215f, 218, 220f, 285fF, 1,1,5 266, 287, 289, 296, 370
291, 293, 373 1,2,1 244,369
95,3 89 1,3,2 276
99,1 241, 293f 1,15,2 246
2,13,2 374
ShemR 2,14,2 243
1,3 137 2,14,6 244
3,1 138 3,42 73
5,9 226 41,2 246
15,20 301f 44,1 316
28,2 137 4,7 374
29,1 137 5,12,1 246
29,9 2756 8,9 274, 291, 304fF, 369,
30,15 278 374
30,24 276fF, 291, 374 8,14 260
30,28 32
34,2 234f RutR
41,7 374 6,4 288, 370
45,5 138
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EkhaR
Pr.2 62, 374
Pr. 23 374
Pr. 24 230, 374
Pr. 25 183, 288, 294, 374
1,13 73,77
1,16 283f, 294, 372
2,2 288, 370
QohR
1,8,3 269
5,8 372
7,1 234f
7,8 260, 264, 288, 370
7,12 369
7,16 289, 371
9,7 285, 287, 289, 292, 374f
9,10 369, 372
10,8 369
10,16 219, 293, 373
11,2 320, 375
12,7 260, 264, 374
EstR
Pr.3 283
Pr.9 310
3,7 369
7,13 283
9,2 251, 291, 374

6.8. Midrasch Zuta

ShirZ
1,15 246
4,1 246
EkhaZ
I21 372
126 374
1120 374
RutZ
1,8 370
QohZz
7,8 370
7,16 371
9,7 374f

6.9. Homilienmidraschim

PesK
5,9
5,13
9,2

11,16
13,11
15,5
17,5

18,5
23,4
26,2

PesR
6,S. 23b
15, S. 74b
20, S. 96b/97a
20, S. 97b
26, S. 131a

33,S. 149b
31,S. 142b
35, S. 160

43, S. 180b

Tan
wajera 23
jitro 13
wajesheb 17
ki-tissa 12
saw 13
mesora 1

achareé 4
aemor 7
bamidbar 7
shelach 14
korach 6

waaetchannan 6

ki-tabo 1

TanB
tol¢dot 23
tsawweh 5
ki-tissa 16
mesora 1

321, 374

300

288, 290, 321,
370

369

183, 294, 374
374

260, 288f, 291,
321, 375

375

300

372

294, 296, 370
374

375

248

68f, 70, 76fF,
1771

72ff

72, 74

375

372

285, 293f, 375
164

287, 375

374

141, 288, 375
266, 289, 296,
370

372

370

241

295, 374

373

372

248

225

375

375

216

246

374

63, 266, 289,
296, 370



TanB
acharé 5 372
acmor 10 370
shelach 27 292, 295, 374

Zusatz zu shelach, 17 289, 371
korach 14 292, 294, 373

chugqgat 1 372
45 225
waaetchannan 6 375
ki-tabo 2 375
Yel

Ber noach, S.20a 375
Dev, S. 104b 375
S.153a 375

6.10. Spite Auslegungsmidraschim

LeqT
Ex, S. 57a 284
Est, S. 104 374

Midrash shir ha-shirim
ed. Griinhut (1897)

1,15 246
2,14 243
4,1 246
5,12 246
MMish
6,20 283
22,28 266, 296, 370
MShem
3,4 375
9,4 168
14,9 373
18,2 371
MTeh
3,2 375
17,13 370
17, Zusatz 15(—17) 291, 373
68,9 293f
72,2 219, 293, 373
79,2 374
81,4 300
90,12 288, 375
93,6 375
119,8 248
121,3 372
133,1 289, 291f, 373
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6.11. Werke mit Sonderstellung

BatM
If 137f 291
BHM
1 58 375
V 164 375
V167f 322
Md. Abba Gorjon
BHMILS. 1 310
S. 37 374
Md. 10 Mirt. ed. Reeg (1985)
*58 321
Md. Ma‘ase Abr. (B
I 25ff 89f
40f 89f
II118f 89f
MPetMosh
Rez. A
BHMI1120 289, 376
128 24,113, 234, 376
Rez. B
BHM VI 76f 25, 113, 234,
288, 376
PRE
6 299
6—8 299
7 271
8 266, 288f, 298—
303, 320, 342,
375
28 300
30 300
31 300
44 371
49 372
SER
6(5), S. 27 89
19,S. 116 285, 288, 292f,
375
22,S.125 292,373
28, S. 153 234, 289, 294,
372
SEZ
17,S.17 374
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SEZ

22, S. 38f

SOR
30

SOz
S. 26f

6.12. Yalqutim

Yalq I
15, S.
61, S.

128, S.
133, S.
145, S.
148, S.
261, S.
277, S.
388, S.
391, S.
642, S.
667, S.
766, S.
821, S.
837, S.
912, S.
938, S.
938, S.
940, S.
946, S.
956, S.

Yalq II
31, S.
78, S.

112, S.
120, S.
140, S.
151, S.
165, S.
193, S.
210, S.
251, S.
282, S.
288, S.

40
215
620
679f
742
738
159
424
229a
232a
397b
410b
531a
575a
582b/583a
662
661a
661b
667b
667b
688b

702b
715a
721b/722a
723b
730b
737b
742b
752b
757b
771b
820b
822b

300 (825b)

373, S.
415, S.
418, S.
464, S.

843a
780b
781b
797b

375

265, 312

312

373
372
373
370
373
373
305, 369
371
373
374
370
373
375
375
N
373
375
372
375
372
37

371
375
373
N
370
N
371
37
373
373
374
373
69
373
373
371f
370

Register

Yalg II
465, S. 798a 373
478, S. 802b 375
551, S. 860b 373
587, S. 873b 373
625, S. 882a 375
642, S. 887a 371
760, S. 918a 373
794, S. 926b 372
810, S. 931b 373
848, S. 946b 375
860, S. 994b 371
883, S. 964b 373
927, S. 1022a 370
960, S. 994b 296, 370
962, S. 686a 374
965, S. 687b 374
974, S. 1088b 370
979, S. 1091b 374
979, S. 1095b 374
986, S. 1070b 374
989, S. 1095b 371
989 (979?), S. 1096a 371
994, S. 1079a 372
996, S. 1044b 374
1029, S. 1050b 372
1048, S. 1054a 371
YalgM

Amos S. 39 374
ObSs. 3 373
MiS. 6 373
S.9 369
S. 49 374
Hag S. 3 371
Sach S. 16 374
S.27 373
S. 109 370
S. 114 371
Mal S. 55b 375
Hos (JQR) S. 184 374
S. 190 374

S. 195 305, 369, 374

Jes 1,9 305, 369, 374
2,1 373
5,18 373
5,24 374
6,4 375
14,9 371
14,14 372
44,7 375



46,12
47,2
56,1
57,2
58,1

Prov ]
S. 21a
S. 34a
S.37a
S. 68a

Ps
3,4
17,22
17,25
17,29
50,40
60,15
68,63
69,13
74,7
79,1
82,5
90,8
90,14
93,4
103,37
105,17
111,12
115,10
125,4
133,1
137,3
137,7

370
373
276, 374
372
375

374
296, 370
371
371

375
37
369
370
373
296, 370
372
374
373
374
375
370
372
375
371
296, 370
375
372
372
373
374
375

6.13. Midrasch ha-gadol (MHG)

Ber
6
52
213
467f
480
583
646
654
853
862
863
872

370
373
305, 312, 369, 374
373
291
3N
219
373
369
37
371
372

Stellen

Shem
359 293, 373
370 374
456 371
560 375
688 374
739f 375
Wa
201 373
282f 370
366 374
510 370
511 374
552 371
624 370
Bam
249f 373
421 370
447 372
Dev
421 373
624 370
630 283f
728 372
783 374

6.14. Andere ma. Werke

Synopse zur Hehhalot-Lit.
ed. Schafer (1981)

§123 321f
§ 348 321
Ibn Esra

zu Dan 8,13 40

Machzor Vitry ed. Hurwitz (1863)

556 275f
Megillat Abjatar ed. Schechter (1902)
299f, 302
MegTaan
S. 344f 305, 323, 326f, 369

Pijjute Yannai
ed. Zulay (1938)
S. 309,25 73

401
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Pscudo-Saadja (Ps.-)Kallisthenes
zu Dan 8,13 40 Leben u. Taten Alexanders v. M.
(ed. van Thiel 1983)
Rashi 133, 4—135,6
zu I Sam 1,23 375 (3, 17, 2—10) 113
zu Dan 8,13 40
) Megasthenes v. Abyden
Siddur R. Amram Gaon FHG IV (ed. Mueller 1851)
(BHM V 167f) 322 frg. 9, S. 283f 31
Tosafot Panaitios v. Rhodos
zu San 11a 261, 274 (ed. van Straaten 1962)
Fragment 86 160
7. Griechisch-romische Pa‘{;ﬁnézs 3(ed' Spiro 1903) 262
Schriftsteller '
Alte Stoa (Stoicorum veterum fragmenta, Pla:\o (eld. Burnet 1900ff)
X pol. 31 ¢/d 193
[=SVF], ed. v. Arnim 1903ff) Soph. 262 170
Antipatros Tim. 37c 158
II 140 160 g;ba/b }2(8)
Archedemos
Il 140 160 Plutarch
Diogenes v. Babylon uare
(edd. Hubert et al. [BT] 1972ff)
I 17 160 De def. 7 2
IT 140 160 ¢ det.or. 17 >8
Diogenes Laertius De sera num. vind. 22ff 102
IIgSOS, 17 158 Vitae parr. (ed. Ziegler [BT] 1968)
Chrysipp Caes. 63,2 178
11140 160 . .
Zenon Poseidonios
174 160 Fragmente (ed. Theiler 1982)
1150 160 395a 160
Argonautica (Orph.) Sophokles (ed. Campbell 1881)
(ed. Vian 1987) Trach. 171 113
1155fF 113 ,
Sueton (ed. Allioud, 1964ff)
Cassius Dio Vita caes., Vespasian 4f 176
{ed. Boissevin, 21955ff) Divus [ul. 1 201
Hist. Rom. 62, 1, 2 178 Caligula 2; 201
65(64)8,1f 176 5 201
65 fs‘& 8,4 178
Tacitus (ed. Heubner 1978)
Herodot (ed. Legrand 1966ft) Hist. V 9,15 325
Hist. 2, 54ff 113 13,1 70, 176fF
Homer (ed. Monro/Allen 1902ff) Vergil (ed. Mynors 1969)
Od. X1V 327 113 Aen. I 40-56 183
XIX 296 113 199—-245 183
1L I 41 146 246f 183
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8. Neues Testament

Mt
1,20€f
3,17

7,2

8,10
17,5
17,6
19,21
21,9
24,29
25,34
27,45
27,51€F

Mk

1,9—-11
1,10
1,11
7,14-23
9,2—8
9,4
9,7

13

15,39

Lk

201

86, 134, 138, 257, 261,
264, 270, 320
225

198

134, 257, 270
96

262

83

230

47

230

213,230

21

29f, 211

34, 197, 212, 267, 273
270

22

61

34, 211f, 273

par323

213

83
34
262
198
34
141

320

320

198

194f, 304

22, 197, 213, 257, 261,
267,273

22

323

141

61
31

Apg
2

9,1ff

9,4
10,96f
10,11fF
10,15
20,176f

Rom
13,13

[ Kor
10,1—4

Il Kor
11,4
12,2f

Apk
1,10
1,12ff
1,15
1,17
4,1
5,2
6,6
7,1
7.1f
8,13
8,30ff
9,13
10,1ff
10,4
10,8
11,3
11,12
12,106f
14,2
14,6ff
14,13
16,1
16,7
16,17
18,1ff
18,4ff
19,5
21,3
19,6

31

32, 89, 92, 100
34, 62,273

31, 34

64f, 273

64

323

262

228

116
116

48, 59, 64, 273
43
49

52
64, 273
79, 107, 273

52, 93, 273
79, 97, 273
79,97, 273
49

403
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9. Alechrisdiche Literactur

Apokalypse des Moses (ApkMos)
(ed. Tischendorf 1866) .
40 227
41 62

Apokalypse des Paulus (ApkPaul)
(ed. Silverstein 1935)

4— 6 107
7—10 107
8—-10 107
14—16 107
18 107

Athanasius d. Gr.
Leben des hl. Antonius
(ed. Bartelink [Vite dei Sand, 1] 1974)
2, 3f 262

Augustinus
CC XXVII, ed. Verheijen 1981)
Conf. VIII 12,29 262

Chronicon Pseudo-Dionysianum
{(CSCO 91, ed. Chabot 1927)
S. 79f 226

Ephram d. Syrer (zugeschr.)
Comm. in Numeros
(ed. Assemani/Mobarek 1732)

20,8 (1, S. 263) 226

Eusebius v. Caesaraea
Praep. Ev. (P.E))IX 6, 6 145
41,6 551

{Weitere Stellen s. o. unter 4.1.)

Irenaus v. Lyon
(Moskauer Hs. des Polykarpmart.,
ed. Bihlmeyer [Die Apostol. Viter,
1924, 132))
Epilog zum Pol. mart., 4

260
Klemens v. Alexandrien
(GCS 52 [15],
ed. Strahlin-Friichtel 1960)
Serom. I 150, 1 145
V97,7 144
Laktanz
Div. inst. VII 15
(CSEL XIX 1, 634,
ed. Brandt) 282

Mar?rium Polykargs

(ed. Kriger-Ruhbach [Ausgew. Mar-
tyrerakten] *1965)
IX1 260

Origenes
De princ.
(GCS 22, ed. Koetschau 1913)
3,6 (S. 122f) 106

Vitae proghetarum
(ed. Schermann 1907 [TU 31,2])
9399 28
94f 35



[I. Namen und Sachen

1. Personen

Aaron 195, 299, 301, 373

Aaroniden 136

Abba 266

Abdimi 312f

Abel 227

Abigail 216

Abimelech 71

Abraham 19, 23f, 88ff, 100, 111f, 118f,
123, 128ff, 169, 185, 209, 212, 233,
237, 287, 292, 306, 309, 335, 339,
374f

Acha 231

Achikar 37f

Actium 54

Adam 131, 299, 373

Adiabene 201ff, 339

Adino 288, 371

Agypter 150, 338

glgirat bat M. (Dimonin} 271
ab 32, 295, 373

Ahia 373

Alexander d. Gr. 3, 39, 113, 265, 310,
336

Alexander Jamai 194

Antigonos (Sohn Joh. Hysk.) 192, 194,
325

Antiochos Aspendios 325

Antiochos IV Epiphanes 36, 39

Antiochos IX (Kyzikenos) 192f, 198, 324

Antonius d. Gr. 262, 285

‘Aqiba 271, 309, 321, 323, 371, 375f

Arat 149

Aristobul (Sohn Joh. Hyrk.) 192, 194, 325

Asarjahu b. Oded 286

Asenath (Aseneth) 89, 101f

Asprenas 201

Augustinus 262, 285

Augustus 54f, 123, 204, 334

Babylonier (Chaldaer) 67ff
Baladan 35

Banaah 373

Bar Kochba (»B. Kosiba«) 370

Bar Qappara 239, 283

Baruch 67f, 73, 75f, 78, 81ff, 106, 109,
119, 123, 334

Belsazar 45

Bileam 201, 289

Cisar 54, 201

Caligula 198ff, 204, 305, 325ff, 339

Cassius Chaerea 198ff, 203f, 339

Chaga 283

Chananja b. Chiskijja b. Garon (b. Gor-
jon?) 318

Chanina b. Adda 313

Chanina b. Dosa 198, 263, 271f, 319,
370

Chanina b. Teradion 373

Chasidier 99

Chijja d. A. 372

Chisda 283

Choni (»der Kreiszicher«) 272

Christus 96, 108

Claudius 198

Daniel 27ff, 58, 119f, 190, 276, 333, 375
David 132, 216f, 287, 296, 309, 316, 371
Domitian 53, 310

Edomiter 99

El-Useir (= Esra) 64

Eldad 317

Eleazar (Zelot) 178

Ele‘azar b. Chananja b. Chiskijja b. Ga-
ron 318

Ele‘azar b. Durdja 373

Ele‘azar b. R. Shim‘on b. Jochaj 372, 375

Eli 135ff, 139f, 196

Elia 7, 32, 95, 136, 189ff, 203, 255, 298f,
310, 339

Eli‘ezer b. Hyrkanos 263, 268ff, 272,
296, 309, 323, 330, 342, 370f, 373

Eliphas 8

Elischa 310

Elisha* b Abuja (»Achérq) 271, 283, 329,
370

Elkana 135ff, 139
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Esau 214f

Esra 24f, 471f, 82, 106, 304, 316, 334
Essener 196, 328

Esther 190

Ezechiel 8ff, 92, 95, 115, 299

Flaccus 201

Gabriel 39, 41ff, 45, 58, 115, 120, 123,
333

Gallizur 248f

Gamliel IT 198, 268, 310, 315f, 371

Gibeoniten 285

Gorjo(n)/Garon 266, 304, 318, 320

Hadarniel 375

Hadrian 375

Haggai 304, 313

Haman 250ff, 284, 374

Hamdata 250

Haran 93

Hasmonaer 192, 198, 200, 324ff

Hebron 83f

Helena SKénigin v. Adiabene) 201f

Heliopoliten 152

Henoch 45f£%, 92, 95, 101, 299

Hermes 150

Herodes d. Gr. 198, 200, 281, 373

Hillel 304, 307f, 314—320, 372

Hilleliten (»Haus H.«) 263, 269f, 297f,
315f, 318, 3691, 372

Hiob 85, 99ff, 116, 123, 129, 337

Hiskia 100

Irenaus 261

Isaak 19, 128, 209f, 212ff, 214, 216, 233,
237, 339, 375

Izates 201f, 339

Jabne 270, 304, 318, 320, 370

Jaddus 194

Jakob 171, 214ff, 218, 228, 299

Jaoel 95ff, 105, 115, 128, 335

]‘hoshua‘ (R) 268, 270, 296ff, 370, 372

Jehoshua“ b. Levi 372

Jehoshua“ b. Qorcha 316

Jehuda b. Baba 304ff, 317f

Jeremia 67fF, 179, 182, 190

Jerobeam 295, 373

Jesaja 11, 293

Jesus v. Nazareth 22, 59, 182, 198, 263,
270

Register

Jesus, Sohn des Ananias 176, 180ff, 197,
227, 249, 267, 338

Jirmeja 297

Jishma‘el 304, 321

Jobab (= Hiob) 99

jochanan 266, 275f, 281, 303, 312f

Jochanan b. Zakkaj 73

Jochanan der Hol:‘xepriester = Joh. Hyr-
kan L. (s. dort)

Johannes (Seher der ntl. Apk) 96

Johannes der Taufer 320

Johannes Hyrkan I (»wJochanan der Hohe-
priester«) 80, 192ff, 204, 234, 267,
274, 305, 308, 324, 327, 339, 343, 369

Jona 281, 284

Jonathan b. Uzziel 371

Jose 281, 284

Jose b. Ele‘azar b. Shim‘on b. Jochaj 372

Joseph (Stammuvater) 92, 102, 190, 2171,
299

Joseph (Ziehvater Jesu) 201

Josia 284

Josua 131, 375

Juda (Stammvater) 215, 217ff, 224f, 285,
287, 372Af, 375

Judas (Essener) 328

Kahana 272
Kaleb 131
Kanaan 186
Karaer 242
Kassandra 183
Kenas 131ff, 337
Korach 375

Laokoon 183
Levi 232

Maleachi 304, 313, 316
Manasse 293, 295, 373

Mar Shemuel 281

Mardochai 190, 250, 283, 374
Maria 201

Mastema 128ff

Medad 317

Me’ir 268, 271

Melchisedek 299
Memphiten 152

Mephjsto 130
Mephiboschet-Meribbaal 371
Messias(se) 100, 246, 373
Metatron 95



Namen und Sachen

Michael 23, 43, 45, 107ff, 111, 123, 217,
336

Mirjam 195

Monobazos 201ff, 204, 339

Mose 6, 12, 24f, 60ff, 92, 95, 128ff, 135,
138, 140, 145, 149ff, 157f, 1691, 173,
188ff, 229ff, 232ff, 237, 267, 283,
285f, 291, 299, 301f, 304, 313, 328f,
334, 338f, 373—376

Nabonid 27f, 31, 36f

Nadan 38

Nebukadnezar 27ff, 45, 55, 72, 120, 123,
179, 204, 276, 291, 333f, 371f, 374

Nebusaradan 69, 76, 283, 373

Nero 283

Nimrod 93

Noah 299

Obadjahu 288, 373
Orpheus 113, 149
Othniel 131

Pan 258

Paulus 116, 228

Perida (Pachra) 371

Perser 39, 371

Petronius 325f

Pharao 243

Pharisier 191, 196, 270, 273
Pinchas 135ff, 140f, 194
Pinchas b. J2’ir 309, 316
Plato 145, 148f

Polykarp 260

Pompejus 67

Prolemaios VI Philometor 144
Pythagoras 145, 148f
Pythia 151

Qeti‘a b. Shalom 373

Rab 319

Raba 283, 286

Rabba 272

Rabba b. Nachmani 373

Rabbi (R. Jehuda ha-Nasi) 369, 372

Rabbinen (Gelehrte) 198, 200, 234, 255,
260, 265, 269f, 272f, 296ft, 307, 309,
313f, 320, 322, 326, 342, 370

Rechabiter 328

Remiel 82

Resh Lagish s. Shim‘on b. L.
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Sachatja 304, 313

Salomo 217, 219, 245, 266, 285ff, 295ff,
342, 370f, 373

Samuel 32, 100, 103f, 131, 135ff, 196,
217, 219, 281, 285f, 337, 373, 375

Ssng’l 322

Satan 100, 102, 129f

Saul 32, 131, 285, 370f

Schammaiten (»Haus Sch.¢) 263, 269f,
297, 315, 318, 369, 372

Schammaj 318

Schela 218

Sedrach 104f, 139, 336

Seleukiden 327

Sem 219, 299

Shemuel d. KI. 304, 307f, 312, 315, 317,
319-322, 323

Sheshet 283

Shim‘on b. Jochaj 191, 304, 371

Shim‘on b. Lagish (Resh Lagish) 266,
275, 281, 372

Shim‘on der Gerechte 81, 193, 305, 308f,
323, 325ft, 369

Simon (hasmon. Hoherpriester) 326

Simon Kantheras §Hoherpriester) 326

Sokrates 145, 148f, 193

Sulla 201

Tamar 215fFf, 225, 285, 287, 372
Tanchum b. Acha 313

Therach 90f, 92

Thot 150

Tiberius 54

Titus 53, 72, 76, 176, 179, 372
Trajan 283

‘Ula 312
Uria 288
Uriel 47ff, 105, 334
Usia 375

Vespasian 53, 184
Vincinianus 199

Zedekia 68
Zeloten 72, 77, 178f, 338

2. Begriffe und Sachen
Abruptheit (als Zug der Apokalyptik) 44,

78, 334
Abschiedsrede (Testament) 61, 82, 323
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Abtriinnigkeit, Glaubensabfall 239, 240f,
293, 295ff

Ackerbau (Abrahams) 111

Adler (apokalypt. Symbol) 47, 53ff, 59,
119

Agypten

— Land des bibl. Exils 150, 186, 223, 299

— Land der jud.-hellenist. Diaspora 17,

26, 108, 143, 149

Alteste 304, 316, 318

Agada 70, 104, 128, 140, 155, 158, 164f,
174, 187, 213, 217, 231, 233ff, 2371,
240f, 252, 258, 273, 284, 286, 295,
297, 324, 337, 340
s. auch Midrasch

Akademie, Haupt der 245f

Akkomodation der gétd. Stimme an
menschl. Hoérvermogen 135, 1371t
165

Alexandrien 144, 153f, 283, 337

Allegorische Schriftauslegung 147, 157,
168, 241ff

Allerheiligstes (im Tempel bzw. Bundes-
Zelt) 11, 80, 83, 138, 173, 195f, 267f,
274, 280, 305, 321, 324, 326, 328ff,
339, 343, 369

»Alltagsorakcl« (b q- als »A«) 258ff, 262f,
311, 313, 330, 370

Alternation zwischen Offenbarungstra-
gern in rabbin. Literatur 290—295, 342

Amt/Charisma 263

Anatot 69

Anbetung 96, 102

Anekdote (histor.) 200, 281, 323ff

Anklage, Vorwurf 74, 123, 227f

Anthropomorphismus

— Abwehr bei Aristobul 145ff

— Abwehr bei Philo 157ff, 161, 172, 205

— in griech. Religion 200

— in rabbin. Literatur 158

Anthropopathismus (abgewehrt) 158f

Anthropozentrismus

— bei Artapan 151

— in rabbin. Literatur 42

Antiochien 192f, 305, 325f

Antipatris 326

Apolgalyptik 14£F, 29, 39, 43£, 52, 66, 72,
74ff, 78f, 82, 86, 93, 95, 115f, 119,
121, 123ff, 134, 140f, 149, 152, 175,
195, 333, 337f

»Apokryphen« 16

Aqeda 209, 212ff, 233

Araberherrschaft 299f.

Register

Aramaisch 17, 88, 217, 234, 304f, 310,
321ff, 330, 333, 339, 372

Aramaismus im Hebr. 40

Auferstehung 102

Aufklirung (in der Antike) 150ff, 161,
185, 202f, 338

Aufschreiben der Offenbarung 64f

Aufstand (gg. Romer) 249

Aufstehen, Aufrichtung (nach Niederfal-
len bei Offenbarung%ﬁ’, 11, 39, 48, 60,
63, 85, 87, 95f, 102, 335

Auge (der Secle, des Geistes: Philo) 166,
168tf, 337

Augen (allegor. Bild fur Weise) 245

Babylon 28, 31f, 35, (93)

Babylonien 68, 2191, 230, 299, 311ff, 375

Babylonischer Talmud (T. Babli} 69, 191,
219f, 263, 265f, 268, 270f, 274, 280f,
283, 286f, 291ff, 295—298

Bann 269, 296, 330, 342

Bar-Kochba-Aufstand 249, 306

Bat qol 1f, 21, 24f, 31f, 38, 52, 63, 69,
71, 76f, 79, 84f, 87, 103, 117, 138,
140, 174, 181f, 191f, 194, 196, 200,
204, 208, 210f, 214ff, 219ff, 230, 233f,
236, 2391, 247f, 250, 252, 254—331,
340—343, 369-376

Baum

— Ausgangsort von Offenbarung 22, 62,
1114f, 119, 336

— im Midrasch (Trauer der B.) 229

— Wunder durch Entwurzelung 269, 296

Befehl (evtl. durch Offenbarungsstimme
29, 37, 42, 47f, 52, 64, 68, 84f, 93f,
103, 109, 120ff, 133, 161

Befolgung der Halacha bereits durch die
Erzvater 127

Beispiclsfall/Tatfall (Ma‘ase) 192, 266,
277, 305, 307f, 314—321, 324, 343

Bekehrung 89ff, 100ff, 123ff, 188f, 190,
334f

Bekehrungsalter 89

Berufung 8ff, 13, 62, 65, 86, 93f, 103,
135, 140f, 188, 190, 336

Berufungsalter (Mose, Samuel) 135

Beschworung 300

Blasphemie 369

Blitz (bei Offenbarung) 188

Boses als spezieller Inhalt der Offenba-
rungsstimme 2471f, 340

Brautigam-Braut-Bild (HId) 241, 246

Brunnen (in der Wiiste) 223f



Namen und Sachen

Buchorakel 262, 282, 284, 301

Buchrolle (apokalypt. Symbol) 12, 65f

Bund (mit Gotr) 94, 130, 185, 229ff

Bundeslade 7, 11, 138f, 173

Bundeszele 6, 173, 179, 227, 267, 313,
329, 337

Chasidismus (osteurop.) 265

Cherubim (Bundeslade/Gottesthron) 7,
173, 178f

Centurio (Mk 15,39) 213

Christentum, Neues Testament, Kirche
17ff, 103, 115, 207, 213, 219, 228,
244, 261, 263, 265, 269ft, 313, 336

Christliche Uberarbeitung jid. Schriften
18ff, 59f, 70f, 104, 108f, 111, 333

Chronik (pseudepigr.) 128, 131

Dach (Offenbarungsort) 28, 31, 118

Dimonen s. Engel (Bése E.)

Dimpfe beim Orakel 151

Damaskuserlebnis (Apg 9) 32, 89, 92,
100, 336

Damnatio memoriae 327

Dan (Gewisser v.) 118

Datierung

— Abrahamstestament 110f

— (Ath.) Henochbuch 46

— Danielbuch 27, 36ff

— IV. Esrabuch 53

— Jubildenbuch 128

— Paral. Ieremiou 70

— Pscudepigraphen 17, 333

— Pscudo-Philo 131

— Rabbin. Literatur 255, 298

— Sedrachapokalypse 106

— Syr. Baruchapokalypse 67

— Targumim 207f, 211, 236, 241f, 253,
274, 339

— Traktate Philos 170

Dekadenzmotiv in der Heilsgeschichte
266, 2991, 302f, 310, 312, 331, 342

Dekalog 148, 155ff, 163, 166ff, 170, 172,
174

Delphi 151

Demut 232, 240f, 244, 304, 316f

Dialog (evtl. Rechesstreit) mit Gott 13,
24, 63, 84f, 95, 97, 104f, 112, 29¢6ff,
334

Diktieren inspirierter Schriften 64

Diktum, historisches (in rabbin. Lit.) 265,
306ft, 318, 323f, 342f

Dirne (reuige) 376
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Diskontinuitit der bat qol 260, 268, 280,
293, 311, 330f, 341, 343

Dodona 112f

Donner 31, 93, 143, 157

Dornbusch (Offenbarungsort) 60ff, 118,
150f, 1871f, 190f, 334, 338

Dreicinhalb Jahre (Frist bis zur Tempel-
zerstdrung) 183

Dreifligstes Jahr (Beginn der Offenba-
rung) 65

Dualismus (Abwehr) 248

Dura Europos 44

Dynastisches Interesse (bei Josephus) 198,
204

Echo (als Erklirung von bat gol) 261,
273, 274ff, 278ff

Eiche (Offenbarungsort) 60, 62, 118

Eigenschaft des Rechts (middat ha-din) 73,
219, 293, 298

Einzigartigkeit geschichtlicher Gestalten
210, 212f, 232f, 237, 318f

Ekstase 10, 116, 132, 181, 322

Em(ryromantie 151

Enazeit 74, 86, 106, 121, 370, 375

Engel 29f, 33, 35, 37, 39ff, 45ff, 49f, 52,
58, 64, 68ff, 82, 84, 92, 97, 101ff,
104f, 107, 109, 113, 115f, 121, 123,
128ff, 133, 136f, 140f, 163, 179, 188,
201fF, 209ff, 226ff, 232, 237, 245, 255,
271, 285, 293f, 333ff, 338

— Bose Engel (Dimonen) 115f, 128f,
132, 135ff, 140f, 271

— »Engel der Hohe« 209ff.

— »Engel des Angesichts« 128

— »Engel des Herrn« (bibl.) 61

— Gefallene Engel 45—47

— Naturengel 108

- Strafengel 35, 68ff, 285, 293

— Todesengel (der) 372

— Tirwichterengel 109
s. auch (o. 1.} Agrat, Gabriel, Gallizur,
Hadarniel, Jaoel, Mastema, Metatron,
Michael, Remiel, Ssng’l, Satan, Uriel

Entgeschichdichung, Entweltlichung 148,
169, 172, 174, 244, 314, 338, 343

Entgottlichung der Natur 108

Entriickung

— im Tod 61, 86, 136

— in (bei) Vision 10, 39, 50, 65, 67, 86,
335

»Epigramme« 79
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Erbaulicher (paranetischer) Charakter von
Literatur 17, 26, 99, 132, 232, 237,
241, 252f, 340

Erdbeben (apokalypt.) 48f, 51f, 190f, 229,
322, 334

Erde 23, 48f, 51f, 133, 222, 226f, 236,
260, 271, 334, 375

Erdolfeuer (als Orakel) 151

Erfahrung, Erleben (relig.) 4f, 10, 13, 43,
84, 90, 95, 100, 102, 124f, 272, 302,
320, 330, 332 '

Erleuchtung 83, 168, 245, 283f

Erlosung, Befreiung 58, 74, 186, 223,
241, 300, 303, 310, 312, 374

Erschrecken (apokalypt.) 39, 48f, 51, 84,
87, 94ff, 120, 135, 335

Erzviter (Urviter, Patriarchen) 19, 127,
229ff, 299

Erzmautter 230

Estherrolle 251

Eule (Omen) 201

Eulogie (Hymmus) 113, 122f

Evocatio (der Gdtter) 177

Exil 11, 68, 186, 373f

Exklusivitit der Offenbarung 16, 39, 74,
123, 139, 328, 333

Exodus 228, 241, 243f

Exorzismus 132

Fallen der Offenbarungsstimme (vom
Hirnmel) 28, 31f, 218, 220, 223, 226,
228, 230, 236, 240, 253, 333

Fasten

— am Verséhnungstag 375

— Trauerfasten 48, 66, 84, 95

- vo; dem Offenbarungsempfang 66, 84,
94

— zeichenhaftes (Ez 4) 95

— zur Bekehrung eines Menschen 375

Feld (Offenbarungsort) 62, 65, 118

Feuer

— als apokalypt. Phinomen 7, 62, 64,
otff, 96ff, 117, 135, 150f, 161, 163,
167, 171, 185, 187f, 190f, 260, 266,
296, 335, 338

— als Strafe 23, 69f, 72ff, 80, 93, 168,
296

Finsternis (apokalypt.) 185, 229

Firmamente des Himmels 97f, 106ff

Fluchspriiche (Dtn 28) 229, 231f.

Fliigel

- zpokalypt. Symbol 53, 56f, 123

— der Schekhinah 264

Register

Fligel

— von Engeln bzw. himml. Wesen 13,
49,105, 179

Flufl (Offenbarungsort) 10, 39, 41, 43,
45,116,118

Formgeschichte, -kritik (rabbin.) 255,
272f, 306ff, 316

Frageform der Offenbarungsrede 85, 87

Frau (trauernde) als Bild fir Zion 47, 51,
77

Freitod 283, 293, 371f, 375

Freiwilligkeit des Opfers (v. Gen 22) 212f

Freudenhauser (als Strafort fiir Juden) 283

Frist, apokalypt. 183

Firbitte 23f, 67, 73, 152, 230

Fundament(e) der Erde 48f, 133

Galgen (Pfahl f. Mardochai) 250f

Galilia 202

Gattungen

— der pseudepigr. Literatur 16f, 93f, 99,
128

— der rabbin. Literatur 255

Gebet 30, 38, 87, 107, 151f, 184, 217,
243f, 300, 302, 374f, 375

Gebote, Gesetz 106, 127, 136, 148, 156,
189, 265, 375

Geheimnis, Geheimnisvolles (in der Apo-
kalyptik) 13, 17, 33, 39, 43, 49f, 58,
60, 91, 98, 106, 109, 112, 115f, 124,
334

Geist (Geistwesen, Geister) 8, 178, 259f

Geist (gottl.) 11, 67, 86f

Geist, hl. 2, 20f, 30f, 64, 66, 132, 140,
192, 195, 205, 211, 216, 219f, 255,
257, 259f, 263ff, 272, 280, 286f, 290ff,
300, 302ff, 307ff, 324, 328f, 333,
3411f, 369, 373

Gerausch 2, 49, 162, 276f,

Gerechte 47, 75, 370

Gericht (Strafe) 24, 28, 50f, 55f, 74, 81,
85f, 93, 120fF, 225, 228f, (247), 250ff,
333f, 370

Geschichtsauffassung des rabbin. Juden-
tums 323

Geschlecht (Generation) 300, 304, 315,
318f, 343

Geschwisterehe 201

Glaube

— Abrahams 128, 185, 336

— Hiobs 121

Gnosis 65, 132f, 169
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Gotter 30, 37f, 72, 74, 88, 91, 100, 102,
108, 125, 158, 177ff, 203, 260

Goreerbild, Gotzenbild 891, 100, 327

Gott

— Bekenntnis  zum  Menschen  (evtl.
durch Offenbarungsstimme) 213, 263,
265, 270f, 296, 339f

— Distanz (Ferne) zur Welt 13f, 30, 42,
45, 124, 130f, 141, 175, 272, 280, 336,
338

— Einzigkeit 88ff, 99ff

— Geheimnis {Gottes) 373

— Gerechtigkeit 74

— Gesetz e%er 157

— Handeln 68ff, 151, 244, 320

— Herrlichkeit (Ehre) 9, 13, 20, 22, 49,
73, 86,98, 161, 232, 332

— Hinabsteigen 145f 169, 179, 188
— Inkommensurabilitat 159

— Konigtum 28, 30

— Kérperlichkeit (Stoa) 147, 158

— Lachen 297

— Langmut 283

- LenEer (Erhalter) der Welt 90, 145,
148f

— Liebe 74, 98

— Macht 30, 75, 81, 146f, 166

— »Mund« 248

— Nahe zum Menschen 141, 336

— Schépfer 23, 91, 94, 100, 108, 136,
145, 148f, 161, 287

— Schutzfunkrion gegeniber Tempel 74f

— Selbsterniedrigung 239

— Sprechen (in Alternative zur bat qol)
293f

— Stehen 146, 148

— Unkorperlichkeit 158f, 161

— Unmittelbarkeit des Handelns 74,
157f, 160

— Urheber nur des Guten 248, 340

— Unsichtbarkeit 11, 33, 61, 91, 96, 97f,
108, 162, 280, 335f, 338, 343

— Vater 22

— »Vater im Himmel« 309

— Verlassen des Tempels 68ff, 177ff,
196, 203f, 338

— Wirken 146

- Wohlgefallen 238f, 374

— Wohnen im Tempel 75f, 178f, 195f,
266, 338
s. auch Hochster, Starker

Gottesbezichung (personale) 91, 175, 338

Gotteserkenntnis 88ff, 100, 103, 154
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Gottesliebe (Abrahams) 111, 128, 336
Gottesnamen (volle Aussprache) 300
Gottesreden des Hiobbuchs 85
Gottesscheu 13f, 124, 221, 335f.
Gottesvolk (ntl.) 52, 93
Gottgleichheit (Frevel) 372
Gottsuche 89, 94, 100, 335

Gute Werke 232, 243f 375

Guter Name 232, 234f

»Hadrianische Verfolgung« 306f, 321f

Hagjographen ( Ketu%)lm und bat qol
289ff, 330, 341

Halacha 165, 272f, 295, 298, 307, 313ff

Halacha u. bat qol 255, 263, 268ff, 272f,
298, 314, 330f, 341, 369f, 372

Hand (als apokalypt. Phinomen) 12, 44f,
65, 333f

Haupt (als apokalypt. Bild) 53, 56f

Heiligkeit (personl.) 316ff, 343

Heilszusage 229ff

Heilung, wunderbare 198, 328

Hekhalot-Literatur 4, 93, 219, 249, 260,
272, 280, 321, 332

Hellenismus 3, 7, 88ff, 108, 113f, 125,
153f, 175f, 203fF, 262, 328, 336, 343

Hermon 238ff

Herz 90f, 113, 134, 141

Himmel 1, 10f, 23f, 29¢f, 31, 38, 45, 47,
64f, 69, 80, 82f, 96ff, 104, 107ff, 116,
118, 130, 133, 135f, 138f, 170, 210f,
215, 218, 220, 223, 226, 229f, 232,
236, 238f, 243, 245f, 250, 259f, 267,
271f, 273f, 277, 285, 294, 297, 304,
320, 325, 334, 337, 370, 375

Himmelsbrief 255, 265

Himmelsoffnung 10, 19, 21,
117, 211

Himmelsreise 94, 106ff, 114, 119, 271,
329, 375

Himmelsrichtungen (vier) 70, 226f, 243

Himmelstore 107, 109f, 336

Historisierung des Hohenlieds 243f

Historizitat rabbin. Erziahlungen 73, 80,
193, 258, 269, 273, 285, 296, 301f,
315, 322f 325

Hochmut 28, 239f

Hochster (Gottesname) 20, 22, 27f, 30,
33, (37), 56, 83, 135, 247

Hohe(n) des Himmels 82f, 139, 211, 222,
226f, 229f, 232, 236, 238ff, 243, 245,
250, 335

Holle 24, 371

82, 86f,



412

Hofstil (in Erzahlung) 27, 33, 37

Hoherpriester/Hohepriestertum 2, 192ff,
205, 246, 292, 300, 305, 311, 325ff,
339

Holzstof} (auf Tempelaltar) 309

Hungersnot 309

Hypostase 259

Improperium 228

Incﬁvi ualismus im Bekehrungsvorgang
89, 123

Instrumentalisicrung (tendenzids) der bat
qol 258, 268, 270, 319

Interkalation 266, 298—303, 376

Israel (Gottesvolk) 55ff, 69, 73, 77, 80f,
86, 119, 152, 157f, 166, 169, 171, 173,
179, 222ff, 228, 230ff, 233f, 241ff,
252, 277, 283, 286, 298, 299ff, 309ff,
313, 331, 340, 371, 374f

Jericho 304, 321

Jerusalem 39, 55, 67ff, 106, 118, 176,
178, 182, 193, 202, 282, 322, 370, 374

Jordan 320

Jotapata 175, 190f

Jubeln einer bat qol 375

Judenchristentum 20, 22, 106

Judische Sondersprachen 242

Jﬁn&er Jesu 96

»Judengriechisch« 99

Junglinge u. Jungfrauen (Beute der Ro-
mer) 283, 322

Jungfraa 293, 375

Kaiserbild 204, 325ff

Kanon (bibl) 16, 59, 66, 128, 265, 267,
295, 333

Karmel 238ff

Kebar 118

Kelch (apokalypt. Symbol: Gefaf} der Of-
fenbarung) 63ff, 334

Kinder, Knaben, Jinglinge als Offenba-
rungstrager 260ff, 281285, 312f, 341

Klage 67f, 82, 230f

Konig, Konigrum 28ff, 72, 232, 234,
246, 309, 323

Kreuz 213, 250, 374

Kriegsrat (vor der Tempelzerstorung) 69,
78

Kronen

— Midrasch von 4 Kronen 232ff, 247

— Sentenz von 4 Kronen 234f

Kuf} (Gottes) 232f

Register

Lager (Istaels in der Wiiste) 286, 329, 374

Land Israel 169, 322

Landnahme (Kanaan) 186

Laubhiittenfest 327

Lebensjahre, abnehmende (Gen 5) 55

Legend}e 27, 39, 44, 71, 89f, 93f, 102,
191, 255, 258, 265, 269, 274, 284,
302, 315, 319f

Leiden (Pein) 19, 102f, 121, 128, 150,
232f

Lesen (laut in der Antike) 282

Leuchter (im Bundeszelt) 313

Leviten 246

Licht

— als apokalypt. Phinomen 100ff, 105,
117, 120, 188, 194, 204, 335f

— natlirliches 107

— tUbernatiirliches 116, 133, 169f, 302

Literarisierung der Offenbarungsstimme
(Offenbarungsstimme  als  Stilmittel)
13, 56, 84, 121, 124, 152, 229, 237,
246, 260, 330f, 333, 340, 344

Literarkritik (in der Antike) 152

Lobgesang, himml. 49, 96

Lobpreis auf Israel (durch Offenbarungs-
stimme) 242247, 340, 371

Lowe als Symbol fiir Israel

—in A Okalyptik 55f, 59, 73, 77, 119

— in rabbin. Literatur 73, 77

Lohn (himml.) 102, 370, 375

Luft 160, 163f, 170

Luftrohre 157, 160

Mamre 62f

Manna 161, 222ff

Mantik 29f, 39, 44, 95

Miartyrer, Martyrium 103, 260, 263, 265,
294, 305, 318, 321, 372f

Mafi~fiir-Maf8-Prinzip 224f

Meer (in der Agada) 283, 373, 375

Mehrheitskriterium bei der Halachafin-
dung 270, 297

Melodie (transz.) 162

Memra 208, 223f, 229, 232, 244, 340

Menschengestalt (der himml. Erschei-

nung) 10f, 41, 44, 92

Menscl%ensohn 42f, 47, 49, 58, 96

Metaphorische Schriftauslegung (Aristo-
bul) 147fF, 157, 205

Midrasch 70, 78, 100, 135, 137f, 171,
211, 219, 224ff, 229f, 234, 240, 247,
250fFf, 275f, 289, 293, 295f, 300
s. auch Agada
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Minjan 301f

Mischna 208, 217, 251, 272, 277f, 290,
307, 309, 342

Mittag (Offenbarungszeit) 136, 140

Moab 232

»Morder« 309

Monotheismus

— griech. 88

—jﬁd. 88, 178, 248, 276

Mord (polit.) 199f

Morgen (Offenbarungszeit) 64, 140, 261,
281

Murren (Isracls) 223ff, 233

Nacht, Mitternacht (Offenbarungszeit) 8,
48, 100ff, 105, 135f, 139f

Namensanruf (bei der Offenbarung) 24,
62, 64, 85, 91, 94, 97, 101, 123, 135f,
140, 188, 334

Namensoffenbarung (Ex 3) 188

Narren als Offenbarungstrager 261, 312f

Natur

— in der Apokalyptik 41, 48

— im Midrasch 230, 255

Naturengel s. Engel

Niederfallen (ber Offenbarungsempfang)
9, 11, 85, 95f, 120

»Notordination« 318

Obergemach (Offenbarungsort) 304, 321

Ol (Bild fiir Israel) 277

Olberg (Jerus.) 183

Offen%arungsredc 51, 63, 84, 120f, 122f,
140

Ohr (beim Offenbarungsempfang) 58,
104f, 135f£f, 139, 141, 149, 165f, 168,
170, 279, 336

Olymp 187

Omen 181, 183, 199ff, 251, 281ff, 284,
296, 339

Ongelos-Targum 209, 219f, 235, 243,
339

Opfer

— am Tag der Tempelweihe 245

— aufgewogen durch Studium und Gebet
374

— cines Rechabiters (?) 328, 374

— in Gen 15 94, 97, 185, 335

— in Gen 22 209ff, 375

— Rauchopfer im Tempel 192, 197

Orakel 31, 54, 62, 79, 112, 119, 123,
125, 150ff, 175, 183, 186, 204f, 227,
262, 284, 328, 338
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Orakelschild, Urim u. Tummim 197,
262, 310f
Orphik 112f

Palastina {als Herkunftsland v. lit. Tradi-
tioncn) 100, 143, 165, 219f, 291, 293,
299, 311ff, 337

Palastinischer Talmud (T. Yerushalmi)
263, 266, 271, 274, 280, 298, 306

Paradies 23f, 372

Paradiesbaume (sprechend, singend) 112

Paraklese 228

Paulinismus 269

Person u. Botschaft des Propheten (ge-
gens. Verhaltnis) 181f

Pesachfest 242

Philosophie (griech.) 144ff, 154ff

Phonix 108

Platonismus 147, 158f, 337

Poetische (hymnische) Formen im Tar-

um 213, 224, 231, 235, 244, 247

Poﬁdsch—militiirisches Interesse bei Arta-
pan u. Josephus 151, 197f, 201, 203f,
339, 343

Pridizierung von Gelehrten durch bat qol
3141f, 343, 369—373

Praexistenz 67, 375

Priester, Priestertum 11f, 14, 19f, 22,
140f, 177f, 180, 185, 195f, 198, 232,
234, 246, 267, 299

Prodigien 74, 112, 176ff, 282, 338

Prophet, Prophetie 25, 30ff, 42, 50, 52,
57, 65f, 82, 84, 86, 92, 102, 120, 132,
134, 138, 140, 166, 179f, 180ff, 189,
193ff, 203, 205, 216, 228ff, 249, 255,
259, 261, 263ff, 286, 2891, 294, 307,
309ft, 321ff, 328, 330, 333, 335, 338f,
342f, 374

Proselyten, Proselytismus 89, 118, 204,
335

Pseudepigraphen,  Pseudepigraphie 9,
15—19, 59f, 104, 116, 127, 140f, 236f,
330

Pseudonym 149

Pseudopropheten 197

Pﬁngst&st 177

Purimfest 251

Quaderhalle (im Tempel) 302f

Qualitit (evel. lautliche) der Offenba-
rungsstimme 7, 11, 48f, 64, 91, 117,
13741, 146, 151, 164£, 259, 300
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Qumran 3f, 18, 20, 36, 45, 127, 132,
140, 142, 208, 270, 332f

Rabbinisches Judentum, rabbin. Literatur
(Eigenart im Verhilmis zu anderen
Stromungen und Literaturen) 8, 17,
24, 52, 67, 71ft, 76, 82, 86, 90, 92,
115f, 123f, 128, 132, 137f, 140f, 155,
158, 164f, 167f, 169, 171, 174ff, 179,
182, 191, 192f, 201, 205, 207f, 211,
213f, 219, 225f, 229, 231, 234ff, 239f,
243, 248, 251f, 254, 265, 269ff, 330f,
336fF

»Raubereien« (»Gewalttatenc) 247, 249

Rang im Himmel 370

Ratlosigkeit (des Sehers) 87, 121

Rauch (auf Sinai) 238f

Rauchopfer (im Tempel) 324

Rechts-Links-Gegensatz
slﬁcksbedeutun ) 141

Re aktionsgeschicﬁte (rabbin.) 78, 306ft,
322, 324, 373

Reflexion tiber Offenbarungsstimme 149,
174, 205, 253, 331, 337

ReEel fir Giiltigkeit eines »Alitagsora-

els« 284, 370

Regenbogen 8f

Re?igionsgeschichte 9, 27, 51, 65, 112ff,
124ft, 133, 136, 259, 261

Reinheitshalacha 269f, 297

Religionspsychologie 5, 260, 284

Richter, bibl., bei Pseudo-Philo 131, 135

Richterkollegium 300

Rigorismus &alach.) 270

Rom, Romerreich 53ff, 71ff, 143, 175ff,
190, 199, 202, 282, 284, 334f, 339

»Rote Kuh« 309

Ruhe 47

(Gliicks-Un-

Sabbath 144, 371

Samaria 192, 325

Schande 217f

Schau, geistige (bei Philo) 166, 169, 171f,
173, 338

Schau Gottes (bei Jos.) 188

Schaubrottisch (im Bundeszelt) 313

Schekhinah 2, 76, 179, 183, 195, 232,
238ff, 255, 257, 266, 272, 280, 294,
300f, 304, 312, 316, 329, 341, 375

Schicksalsdenken 183

Schicksalsverkiindung 51, 369

Schilfmeerwunder

— bei Artapan u. Jos. 152

Register

Schilfmeerwunder

— im Targum (Midrasch) 243

Schlaflager (Offenbarungort) 8, 100f,
118, 135

Schlangein) 222ff, 243

Schrift (als apokalypt. Phinomen) 44, 333

Schrift, hl. 52, 131, 153, 157, 170ff, 174f,
187, 201, 276, 280—303, 330, 337

Schriftdeutung 4, 43, 184, 191, 291, 294,
314, 342

Schriftinspiration 216, 264, 267, 289f,
293, 314, 342

Schriftverse als Wortlaut der bat qol 200,
259ff, 262, 268, 280—303, 313, 330,
341f, 370

Schuld, Stinde, Siinder (Frevler) 23f, 28,
40, 67, 73f, 93, 134, 167, 217, 285,
298, 300, 316, 343, 370ff

Schiller(paare) Hillels 316, 319

Schulkinder 374

Schwangerschaft 201f, 217ff

Schweigen als Vorbereitung auf Offenba-
rung 84

Segensbecher 374

Selbstoffenbarung Gottes 62, 88ff, 93ff,
115, 119, 121f, 151, 188, 335

Selbstcruhm 28, 31, 69, 238, 240

Septuaginta 143fF, 153f, 185, 189, 337

Sichausbreiten der bat q;()l 290, 321

n

Sichschlagen §bei Totenklage) 317

Sichtbarkeit der Stimme (bei Philo) 167f,
170

Silo 141

Sinai, Horeb (Offenbarungsort) 7, 84,
238ff, 292, 340, 371, 374

Sinaioffenbarung

— gegeniber Israel 1, 7, 92, 95, 101, 132,
137, 143, 145, 147ff, 155—175, 226,
238ff, 254, 259, 267, 276, 283, 337f

— gegeniiber Mose (Ex 3) 62, 138, 187{f

— gegeniber Elia (I Reg 19) 7, 189ff.

Singen (der Offenbarungsstimme) 112

Sodom 24

Sohn Gottes 59f

Sonne 107ff, 123, 229, 336

Sonnenwagen 107f

Sperber (Bild fiir Verfolger Isracls) 243

Sprach- u. Sdmmentheorie der Stoa 159

Spruch als lit. Form der Offenbarung 33,
54, 63, 77, 80, 122, 186, 191, 196,
237, 322, 340

Starkung (des Apokalyptikers) 87, 95, 335

Stadtmauer (] erusalem§’67ff
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Stadttor (Jerusalem) 69f, 72, 76

Stampfen (bei Totenklage) 317

Standbild (Dan 2) 44

Starker (Gottesname) 83, 85, 91, 94, 135,
139

Staub 222ff

Stehen (bei Offenbarungsempfang) 9, 11,
13, 48, 63, 85, 95f, 102

Stellung der Stimme innerhalb des Of-
fenbarungsgeschehens 57, 61, 82, 98,
118ff, 330, 335

Sterne (Bewegung: Hinweis auf Gott) 90

Stimmbander 157

Stoa 147f, 158ff, 248, 337

Strafengel s. Engel

Synagoge 165, 228, 232, 243, 260, 283,
340

Synhedrium 245f, 266, 300, 302

Synkretismus 149, 151

»Synoptische Apokalypse« im NT 323

Systematisierung (unzulissige)

— von Philos Denken 155

— der bat-qol-Traditionen 255, 257, 261,
276

Tabor 238ff

Targumim 3, 139, 207-253, 330, 335,
339f, 371

Tar: umvortrag 224, 232, 237, 340

Tauie

— Bild fir Israel (HId) 242ff, 264

— Bild fir Weise Israels (Hld) 245

— Stimme wie Taubenst. als Offenba-
rungsstimme 259, 264

— Vergleich der Stimme mit Sprechen
des hl. Geistes 264

Taufbericht der Evangelien 10, 21, 32,
34, 86f, 134, 138, 211f, 257, 261, 264,
267, 270, 320

Tema 28

Tempel (heidn.) 75, 93, 102, 125

Tempel (in Jerusalem) 1f, 8, 11f, 14, 39,
54, 58, 66ff, 83, 116, 135ff, 140f,
176ff, 192ff, 205, 243, 245f, 259, 265,
267, 274, 280, 282, 295, 305, 313,
321f, 325—329, 335, 338, 343, 374f

Tempelaltar 309, 322

Tempelgefalie 371

Tempelhalle 322

Teznpc)lruinen (Offenbarungsort) 68, 83f,
370

Tempelschliissel (Rickgabe) 44

415

Tempeltor(e)

— Offnung, wunderbare, vor Zerstorung
des Tempels 69f, 180f

— Offenbarungsort 85

Tempelweihe 245f, 371

Tempelzerstorung 67ff, 106, 176ff, 230,
257, 261, 266f, 309f, 312, 322f, 329,
338, 342, 373f

Terebinthe/Tamariske (Ort der Gotteser-
scheinung bzw. Offenbarung) 62f,
111ff

Testament (als lit. Gattung) 16, 94, 99,
128, 323, 333

Therapeuten 99

Thron, Thronwagen, gottl. 9, 11f, 47,
79, 87, 96f, 115ff, 119, 177, 334

Tiberias 303

Tiefschlaf (Gen 15) 94, 185

Todesengel s. Engel

Tod, Sterben 24f, 60f, 86, 111, 113, 119,
121, 132, 182f, 232ff, 260, 286, 304,
328, 336, 369f, 372376

Todesstunde, Todeszeit (evtl. Offenba-
rungszeit) 24, 99, 111, 132, 269, 332,
343, 376

Tora 144, 147, 232, 234f, 265, 270, 309f,
316, 374

Torarolle 300f

Torastudium 310, 314, 374

»Torazentrik« (des rabbin. Judentums)
312

Tosefta 193, 267, 277f, 306f, 309, 324f,
342

Totengeister 259

Toten.Elage 304f, 316f, 320, 343

Totenpreis 233f, 294, 315(f

Traditionsgeschichte (rabbin.) 3, 315,
319, 322, 324f, 327, 373

Trauer 369

Trauer, kosmische, bei Unheil (Tempel-
zerstorung bzw. Tod v. Rabbinen) 229f

Trauergesang, himml. 294

Traum 4, 8, 27, 29f, 33, 45, 53, 82f, 101,
184, 191, 194, 197f, 202f, 255, 268,
282, 298, 339, 341

Trinitat 23

Trishagion 97, 111ff

Trostung, Beruhigung (in der Apokalyp-
tlk) 51, 56, 67f, 74, 77, 87, 106

Troia 183

Trompete (in apokalypt. Zusammenhang)
64, 70, 161ff, 165

Tun-Ergehen-Zusammenhang 100
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Typologie (bei Josephus) 179, 190f, 196,
339

Ubernahme  (behauptete) von  jid.

_ Grundideen durch Griechen 144f, 148f

Ubertragung von Schriftwort in Offenba~
rungsstimme 215ff, 219, 251f, 330,
340

Umbildung des Propheten zum Tora-
tradenten 313, 316

Umbkehr, Bufle 28, 183, 263, 370, 374f

Undank (Isracls) 222ff, 233

Universale Horbarkeit der Offenbarungs-
stimme 50, 52, 163ff, 212, 222f, 227,
232f, 237, 291, 340

»Urtext«-Problem 295

Verblendung, Wahnsinn 72, 74
Verdienst der Viter 229ff
Verklarungsbericht der Evangelien 22,
34, 61, 96, 134, 211f, 257, 270
Versdhnungstag 197, 300, 371, 375
Versuchung 128f
Verteilung der b°rat-qala-Traditionen auf
die Targumim 235
Verwandlung der Schépfung am Welt-
ende 134
Vision 10f, 13f, 29, 39ff, 45, 47f, 56ff,
67, 74, 82f, 86, 91, 106, 119, 132, 134,
158, 190, 194, 210f, 213, 334f, 337
Vollmacht zur Interkalation 301f, 342
Vorbereitungszeit auf  Offenbarungs-
empfang
3 Tage 61
6 Tage o6l
7 Tage 84
40 Tage 61,95
Vorhang (im himml. Heiligtum) 271, 329
Vorherbestimmung 372
Vorrang des Gesichts- vor dem Gehors-
sinn bei den Griechen und bei Philo
168

Wachteln (Num 11; 21) 223f

Wagen, feurige (bei Gotteserscheinung)
232

»Wagenwerk« 370

Wald (apokalypt. Symbol) 59

Wasser

— aus dem Felsen 161

— Bild fiir Offenbarung 64

Register

‘Wasser

— bei der Jordantaufe (?) 20f

— Schall mit Wasser verglichen 49f

»Wassertrinker« 328, 374

Weheruf (bat qol} 263, 370, 373f

Weinberg

— Symbol {. Jerusalem 69, 80

— von Jabne 304

Weise Isracls (27, 307, 119), 245f, 265,
312, 318, 321, 342f

Weisheit(sliteratur) 16, 37f, 65f, 124,
203, 333

Welt als Gottes Eigentum 210f

Weltende (Ende dieser Weltzeit) 48, 50fF,
55, 57ff, 134, 231, 334

Weltherrscher 29, 53f, 176, 181

Weltschopfung  131fF, 145, 148, 161,
251, 264, 337, 375

Weltvolker 74, 86, 165, 311

Wertung der bat qol in rabbin. Literatur
255, 265f, 268, 294, 310—314, 330f,
342f, 371, 374f

Widder (als apokalypt. Symbol) 39, 58

Wiederaufbau des Tempels 74

Wiederheirat 277, 369, 372

Wissensbegier (in der Apokalyptik) 43

Wolke (bei Gottesoffeng)arung§)92, 101

Wunder, Wunderglaube 72, 119, 146,
148, 150, 152, 157, 160f, 163, 166ff,
171, 185ff, 192, 198, 203ff, 259, 263,
269f, 272f, 295f, 319, 324, 338, 370,
372f

Zahlen, symbolische 61, 81, 84, 95, 193

Zeichen Z;pokalypt.) 48ft, 213

Zeitliches Zusammenfallen eines Wun-
ders mit seiner Verkiindigung 192,
198, 305, 323, 328

Ziegenbock (als apokalypt. Symbol) 39,
58

Zion 75, 77, 83ff, 118, 335

Zoomorphie 27f, 35

Zukiinftige Welt, Ewiges Leben 24, 266,
277, 295f, 318, 342, 369—373, 376

Zukunftsvoraussage 30, 180, 184, 195

Zunge 157, 160, 170

Zweifel 375

Zweige von Biumen (sprechend) 113

Zweigerauschen als Vorzeichen/Orakel
112

»Zwitschern« {der bat qol) 259, 264

Zypresse (als sptechenger Baum) 111ff
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3. Hebraische und aramaische
Worter und Begriffe
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317
275
292f
69, 75, 320
62,91, 123
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187
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49
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51f

212

218, 221, 223,
239

56, 65, 87, 117,
211, 236, 274,
302, 330
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4. Griechische Worter und Begriffe

&yomynrég 212

&yva, T& 179

aytaopa 19, 21
&3ehpbe 228

&dnhog 189f

&hp 160

&Bpboc 180

atat 182

atoBnowg 166, 170, 172
dxobew (poviy) 34, 189
dxpoaoBar 188
avBpwmépoppoc 158
avtionpatvery 199
&bpatog 161£f
gmoonuatvery 186
doéPeta 159

&petn 107

dobpatog 163

adyh 190

Bodv, &vafoav 181
Beovty 157

yévoe 169
yiyvesOou (v. @uvy) 11, 34, 70
yiyvooxew 102

Sarpbviov, 6 193f, 199
dénoug 107

deombrne 189
dnprovpyely 161
dubxovoe 184
Sraroytleahar 102
Soxeiv 161, 203f
d6Ea/Sokklewy 22

Shvapeg 85, 102, 146, 161, 164ff, 173,

175, 338

etdohov 100
etpapuévny 183
A0y (v. povh) 46, 101
dvépyela 146

&vhzoc 166

¢Eerbelv (v. puvr) 87
gEnyeiv 163
¢mbBopta 163, 168
érmiphvern 194

Epyov 145, 148, 167
Epowg 201

edroyla 19

Namen und Sachen

Hyepovxdy 160
Axog 132, 162f, 1734f, 338

Betov (t6) 173, 178, 192ff

Belog (meist v. povi) 145f, 150ff, 155ff,

185f£, 189, 191, 197, 204f, 337f
Beoxdutelv 189

Bebg 72, 102, 105, 146, 1571f, 162, 188f,

201f.
Bebtne 104
Beopbg 157
Beomilewy 156f
Bewpnrinde Blog 169
BpFvoc 181, 183
Bpdvoc 79

1805 86
tepompenéotatos 161
toyvupde 85

xabbc 146

xat&Bactg (Bela) 146f
xataxorovfelv 144
wataoxeuy, 1451

xateivor 179

xatowxelv 179

xegdhratov 157, 159

xAn3év 183, 191, 200f, 203, 262
»p&lewy 181

xtbdmoe 178

xVprog 23, 105, 146, 157, 186

hapBavery 148

Myew 87, 117, 134, 174

royuxdy 162f

royuxbg 161

Aéyoc 148, 150, 157, 162, 170, 173

ueyaretog 147
peraBatvery 70, 178fF, 196, 203
petahapfévery 144

vabde 79, 179, 197
vépog 148, 157, 168

olxnotiplov 179
olxiotig 179
olwvée 201
dupn 146
évopa 170

&nc 188

ratdedery 159
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naig 59

napddofog 192
Tapaxahety 23
mapetvat 186

nathp (Gott) 22, 158
TaTpixdg 21
mortebew 198
TAMYT, TAyew 160
mvebpa 21, 160, 163
ok 158

mohuteta 201
mpaxtéov 153
mpbvota 202
npbpact 112
TpoprTEin 193f, 196
npopnTng 157, 180, 196
mpovttavtay 166

nop 167, 190

pApa 170

adrmiyE 162

cthoug (Beta) 146
cupforxde 173
supfovieldery (Bedg) 189
ohux 162

T 199, 202f

Register

Tomixog 145
tpbmog 197
Toyn 72
Tuydv 203

dnnyéo 171
bmepéyov 31
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